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I.
Zákonné právomoci
Právny rámec pre Metodický pokyn na výkon Národného programu eradikácie niektorých 

transmisívnych spongiformných encefalopatií (TSE) v Slovenskej republike pre rok 2024 (ďalej len „MP pre TSE“) je na základe týchto dokumentov:

Legislatíva EÚ:

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001 z 22. mája 2001, ktorým sa stanovujú pravidlá prevencie, kontroly a eradikácie niektorých prenosných spongiformných encefalopatií v platnom znení (ďalej len „nariadenie (ES) č. 999/2001“)

· Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 z 29. apríla 2004, ktorým sa ustanovujú osobitné hygienické predpisy pre potraviny živočíšneho pôvodu v platnom znení (ďalej len „nariadenie (ES) č. 853/2004)
· Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 625/2017 o úradných kontrolách a iných úradných činnostiach vykonávaných na zabezpečenie uplatňovania potravinového a krmovinového práva a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré životné podmienky zvierat, pre zdravie rastlín a pre prípravky na ochranu rastlín, o zmene nariadení Európskeho parlamentu a rady (ES) č. 999/2001, (ES) č. 396/2005, (ES) č. 1069/2009, (ES) č.1107/2009, (EÚ) č. 1151/2012, (EÚ) č. 652/2014, (EÚ) 2016/429, (EÚ) 2016/2031, nariadení Rady (ES) č. 1/2005 a (ES) č. 1099/2009 a smerníc Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrušení nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004 a (ES) č. 882/2004, smerníc Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o úradných kontrolách) v platnom znení (ďalej len „nariadenie (EÚ) č. 625/2017“) 
· Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009 z 21. októbra 2009, ktorým sa ustanovujú zdravotné predpisy týkajúce sa vedľajších živočíšnych produktov a odvodených produktov neurčených pre ľudskú spotrebu a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1774/2002 (nariadenie o vedľajších živočíšnych produktoch) v platnom znení (ďalej len „nariadenie (ES) č. 1069/2009“) 


Nariadenie Komisie (EÚ) č. 142/2011 z 25. februára 2011, ktorým sa vykonáva nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009, ktorým sa ustanovujú zdravotné predpisy týkajúce sa vedľajších živočíšnych produktov a odvodených produktov neurčených na ľudskú spotrebu a ktorým sa vykonáva smernica Rady (ES) č. 97/78, pokiaľ ide o určité vzorky a predmety vyňaté spod povinnosti veterinárnych kontrol na hraniciach podľa danej smernice v platnom znení (ďalej len „nariadenie (EÚ) č. 142/2011“)

· Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 690/2021 z 28. apríla 2021, ktorým sa zriaďuje Program pre vnútorný trh, konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých a stredných podnikov, oblasť rastlín, zvierat, potravín a krmív a európsku štatistiku (Program pre jednotný trh) v platnom znení (ďalej len „nariadenie (EÚ) č. 690/2021“)

Rozhodnutie Komisie (ES) č. 2007/453 z 29. júna 2007, ktorým sa stanovuje štatút členských štátov, tretích krajín alebo ich regiónov podľa rizika BSE v platnom znení (ďalej len „rozhodnutie komisie (ES) č. 453/2007“)

· Rozhodnutie Komisie (ES) č. 2009/719 z 28. septembra 2009, ktorým sa určitým členským štátom povoľuje prehodnotiť svoje ročné programy monitorovania BSE v platnom znení (ďalej len „rozhodnutie komisie (ES) č. 2009/719“)

Legislatíva SR:

· Zákon č. 39/2007 Z. z. o veterinárnej starostlivosti v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 39/2007 Z. z.“)
· Nariadenie vlády SR č. 107/2008 Z. z. z 12. marca 2008 o úhrade za vykonanie štátnych veterinárnych činností súkromnými veterinárnymi lekármi v znení neskorších zmien (ďalej len „nariadenie vlády č. 107/2008 Z. z.)

· Vyhláška MPRV SR č. 18/2012 Z. z. z 13. januára 2012 o identifikácii a registrácii oviec a kôz v znení vyhlášky MPRV SR č. 49/2015 Z. z., č. 102/2017 Z. z. (ďalej len „vyhláška č. 18/2012 Z. z.“)

· Vyhláška MPRV SR č. 20/2012 Z. z. z 13.decembra 2012, ktorou sa ustanovujú podrobnosti o identifikácii a registrácii hovädzieho dobytka v znení Vyhlášky MPRV SR č. 50/2015 Z. z., č. 105/2017 Z. z., č. 52/2020 Z. z. (ďalej len „vyhláška č. 20/2012 Z. z.“) 
Súvisiace pokyny a dokumenty ŠVPS SR:


Metodický pokyn ŠVPS SR č. 05/2023 - 380 zo dňa 21.09.2023, ktorým sa ustanovujú postupy pre výkon kontrol požiadaviek kondicionality PH5, PH6, PH9, PH10, PH11 (ďalej len „MP č. 05/2023“).
· Metodický pokyn ŠVPS SR č. 08/2020/360 z 27.03.2020, ktorým sa určujú výdavky a ustanovuje sa vyberanie poplatkov za vykonávanie úradných kontrol na úseku úradnej kontroly potravín  a úradných kontrol orgánov štátnej správy vo veterinárnej oblasti.

· Metodický pokyn ŠVPS SR č. 5/2006 pre zasielanie odpočtu čerpania bežného transferu príspevkových organizácií v riadení ŠVPS SR za rok 2006 v platnom znení (ďalej len „MP č. 5/2006 odpočet“)

· Pokyn ŠVPS SR č. 1/2020 zo 7. januára 2020, ktorým sa ustanovujú pravidlá výkonu veterinárnej kontroly podľa zákona č. 39/2007 Z. z. o veterinárnej starostlivosti v znení neskorších predpisov (ďalej len „pokyn č. 01/2020“);

· Sadzobník laboratórnej diagnostiky vydaný ŠVPS SR, platný od 1.1.2024
· Plán veterinárnej prevencie a ochrany štátneho územia Slovenskej republiky na rok 2024 (ďalej len „VPO“)

· Usmernenie ŠVPS SR č. 03239/2018-331,338 zo dňa 10.10.2018 vo veci Zabíjanie zvierat pre súkromnú domácu spotrebu (ďalej len „usmernenie č. 03239/2018“).
· Národný program eradikácie niektorých transmisívnych spongiformných encefalopatií (TSE) v Slovenskej republike pre rok 2024 (ďalej len „Národný program eradikácie TSE“)
Aktuálnu legislatívu je nutné sledovať a vyhľadávať na stránkach: 
www.zbierka.sk, http://eur-lex.europa.eu/oj/direct-access.html, https://www.slov-lex.sk/domov .
II. 
Finančné zabezpečenie
Národný program eradikácie TSE je realizovaný na základe platnej legislatívy a finančne zabezpečený zo štátneho rozpočtu Slovenskej republiky (ďalej len „SR“):

náklady súvisiace s odberom, balením a zasielaním vzoriek v rámci monitoringu TSE,


náklady súvisiace s analýzou vzoriek na uskutočnenie rýchlych, konfirmačných a diskriminačných testov podľa sadzobníka laboratórnej diagnostiky pre príslušný rok,

Čiastočné kofinancovanie Národného programu eradikácie TSE je zabezpečené z prostriedkov Európskej únie (ďalej len „EÚ“).
III. 
Úlohy orgánov štátnej správy
Národný program eradikácie TSE schvaľuje Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR (ďalej len „MPRV SR“) na návrh hlavného veterinárneho lekára. Kompetentné orgány štátnej správy vo veterinárnej oblasti  SR (ďalej len „orgány veterinárnej správy“) sú:

· Štátna veterinárna a potravinová správa Slovenskej republiky (ďalej len „ŠVPS SR”) je orgánom zodpovedným za dohľad a koordináciu orgánov zodpovedných za implementáciu Národného programu eradikácie TSE,
· Regionálne veterinárne a potravinové správy (ďalej len „RVPS”) sú príslušnými orgánmi  zodpovednými za výkon a kontrolu Národného programu eradikácie TSE.
IV.
Všeobecné zásady programu 
Pravidlá Národného programu eradikácie TSE sa vykonávajú na celom území SR a sú záväzné pre všetky zainteresované subjekty a na základe legislatívnych pravidiel EÚ priamo uplatňované v praxi.

1. 
Evidencia zvierat
Základnou podmienkou pri plnení Národného programu eradikácie TSE je identifikácia a registrácia HD, oviec a kôz podľa § 19 zákona č. 39/2007 Z. z., podľa ktorého všetky zvieratá musia byť označené a ich identifikačné údaje sa musia viesť v Centrálnej evidencii hospodárskych zvierat (ďalej len „CEHZ“).

Podrobnosti o identifikácii a registrácii HD sú uvedené vo vyhláške č. 20/2012 Z. z. a požiadavky na identifikáciu a registráciu u oviec a kôz vo vyhláške č. 18/2012 Z. z. V súlade s týmito vyhláškami je každý kus HD, oviec a kôz identifikovaný jedinečným číslom počas celého svojho života.

Všetky chovy, v ktorých sú držané HD, ovce a kozy, musia byť zaregistrované v CEHZ a v chovoch sa musí viesť individuálny register HD a individuálny register oviec a kôz v predpísanej forme s aktuálnymi údajmi.

Každý chovateľ/držiteľ zvierat je povinný do 7 dní od udalosti nahlásiť všetky presuny HD, oviec a kôz v CEHZ a to predovšetkým: presun zvierat do iného chovu, úhyn, domáce zabitie, strata vplyvom predátora a uchováva doklady k týmto zmenám najmenej 3 roky.
V. 
Národný program eradikácie TSE 
Cieľom Národného programu eradikácie TSE je splniť podmienky nariadenia (ES) č. 999/2001 a tak garantovať bezpečnosť potravín a krmív, ochranu zdravia spotrebiteľa a zvierat na celom území SR, bezpečnosť pri obchodovaní s inými krajinami a udržanie štatútu SR ako krajiny so zanedbateľným rizikom Bovinnej spongiformnej encefalopatie (ďalej len „BSE“).

1. Systém monitoringu BSE u hovädzieho dobytka (ďalej len „ HD“)  
Rozsah monitoringu
Odber úradných vzoriek na laboratórne vyšetrenie TSE (ďalej len „testovanie“) sa vykonáva u: 

A) HD podozrivý z nakazenia BSE bez rozdielu veku
Zvieraťom podozrivým z nakazenia TSE (ďalej len „suspektné“) je živé, porazené alebo uhynuté zviera, ktoré vykazuje alebo vykazovalo nervové poruchy alebo poruchy chovania, alebo progresívne zhoršovanie celkového stavu spojené s narušením centrálneho nervového systému a u ktorého informácie získané na základe klinického vyšetrenia, reakcie na liečbu, vyšetrenia post mortem alebo laboratórneho vyšetrenia ante- alebo post mortem nedovoľujú stanoviť alternatívnu diagnózu. Podozrenie na BSE vzniká u HD, u ktorého bol zistený pozitívny výsledok rýchleho testu špecifického pre BSE.
B) HD zabitý na ľudskú spotrebu 

- starší ako 48  mesiacov naliehavo/núdzovo zabitý (ďalej len „NZ“) v súlade s bodom 1 kapitoly VI oddielu I prílohy III k nariadeniu (ES) č. 853/2004,

- starší ako 30 mesiacov zabitý ako zdravý, pochádzajúci z krajín alebo regiónov, ktoré nie sú uvedené v prílohe k rozhodnutiu komisie (ES) č. 2009/719 v platnom znení.

C) HD, ktorý nie je zabitý na ľudskú spotrebu

- starší ako 48 mesiacov uhynutý alebo usmrtený (osobou alebo predátorom), 

s výnimkou zvierat:

· usmrtených v rámci eradikácie iných chorôb, ako je napr. slintačka a krívačka, brucelóza, tuberkulóza a antrax,

· uhynutých v rámci hromadného úhynu v dôsledku intoxikácie alebo prírodných katastrof napr. blesk, povodeň alebo požiar. 
- starší ako 24 mesiacov uhynutý alebo usmrtený (osobou alebo predátorom), pochádzajúci z krajín alebo regiónov, ktoré nie sú uvedené v prílohe k rozhodnutiu komisie (ES)  č. 2009/719 v platnom znení.

RVPS uvedené výnimky, keď nebude HD testovaný na BSE zdokumentuje na mieste a vyhotoví úradný záznam o veterinárnej kontrole. RVPS uchováva všetky úradné záznamy a podklady z vykonaných veterinárnych kontrol 7 rokov.
2.
Systém monitoringu TSE u oviec a kôz
2.1 
Rozsah monitoringu
Testovanie sa vykonáva u: 
A) ovce a kozy podozrivé z nakazenia TSE bez rozdielu veku
Suspektným zvieraťom je živé, porazené alebo uhynuté zviera, ktoré vykazuje alebo vykazovalo nervové poruchy alebo poruchy chovania, alebo progresívne zhoršovanie celkového stavu spojené s narušením centrálneho nervového systému a u ktorého informácie získané na základe klinického vyšetrenia, reakcie na liečbu, vyšetrenia post mortem alebo laboratórneho vyšetrenia ante- alebo post mortem nedovoľujú stanoviť alternatívnu diagnózu.
B) ovce a kozy zabité na ľudskú spotrebu 

- staršie ako 18 mesiacov naliehavo/núdzovo zabité (NZ) v súlade s bodom 1 kapitoly VI oddielu I prílohy III k nariadeniu (ES) č. 853/2004,
C) ovce a kozy, ktoré nie sú zabité na ľudskú spotrebu
- staršie ako 18 mesiacov uhynuté alebo usmrtené (osobou alebo predátorom), 

s výnimkou zvierat:

· usmrtených v rámci eradikácie iných chorôb, ako je napr. slintačka a krívačka, brucelóza a pod.,

· uhynutých v rámci hromadného úhynu v dôsledku intoxikácie, udusenia pri splašení alebo prírodných katastrof ako napr. požiar.

RVPS uvedené výnimky, keď nebudú ovce a kozy testované na TSE zdokumentuje na mieste a vyhotoví úradný záznam o veterinárnej kontrole. RVPS uchováva všetky úradné záznamy a podklady z vykonaných veterinárnych kontrol 7 rokov.
D) ovce a kozy z infikovaných hospodárstiev klasickou scrapie

Za infikované hospodárstvo klasickou scrapie sa považuje chov od dátumu potvrdenia prvého pozitívneho prípadu klasickej scrapie v chove a počas doby nariadených opatrení podľa § 8 ods. 3 písm. e) zákona č. 39/2007 Z. z. na eradikáciu ochorenia.
Testujú sa všetky ovce a kozy
· zdravo zabité nad 18 mesiacov veku

· uhynuté a usmrtené nad 18 mesiacov veku
· podozrivé z nakazenia TSE bez ohľadu na vek

· v prípade, ak na základe písomného rozhodnutia ŠVPS SR sú RVPS nariadené oparenia na usmrtenie a likvidáciu zvierat (v rámci eradikácie) alebo dôjde k hromadnému úhynu oviec udusením (splašenie), testuje sa určený počet zvierat z požadovaného počtu, ako je uvedené v prílohe III kapitole A časti II bode 5 nariadenia (ES) č. 999/2001.
Informácie o potvrdených prípadoch TSE a infikovaných chovoch TSE v SR sú dostupné na webovej stránke ŠVPS SR www.svssr.sk.
2.2 
Genotypizácia pozitívnych oviec a kôz
Národné referenčné laboratórium pre TSE vo Zvolene (ďalej len „NRL pre TSE”) každý diagnostikovaný prípad TSE u oviec a kôz genotypizuje nasledovne:

· u oviec určí genotyp priónového proteínu pre kodóny 136, 154 a 171. Každý prípad TSE zistený u oviec s genotypom ARR/ARR (ovce sa považujú za rezistentné voči klasickej scrapie), sa musí okamžite hlásiť EK. Ak je pozitívnym prípadom TSE prípad atypickej scrapie, určí sa aj genotyp priónového proteínu pre kodón 141.

· u kôz určí genotyp priónového proteínu pre kodóny 146 a 222. Každý prípad TSE zistený u kôz genotypov, ktoré zapíšu S/D aspoň na jednu alelu na kodón 146 a/alebo K aspoň na jednu alelu na kodón 222 (kozy sa považujú za rezistentné voči klasickej scrapie), sa musia okamžite hlásiť EK.

3.   
Zabezpečenie odberu vzoriek na TSE 
Odber úradných vzoriek určených na testovanie TSE (ďalej len „vzorky na TSE“) môžu vykonať inšpektori RVPS a súkromní veterinárni lekári, ktorí majú s príslušnou RVPS uzatvorenú platnú zmluvu na výkon odborných veterinárnych činností v danom kalendárnom roku (ďalej len „SVL“). Odber vzoriek na TSE musí byť vykonaný podľa posledného vydania Manuálu štandardov na diagnostické testy a vakcíny OIE. 
Každá odobratá vzorka na TSE musí byť vložená do samostatnej uzatvárateľnej vzorkovnice pre vzorky na TSE, ktorú poskytuje NRL pre TSE (ďalej len „vzorkovnica“). Každá vzorkovnica musí byť označená na obale tak, aby bolo možné identifikovať chov a zviera, z ktorého vzorka pochádza.
Odber vzoriek na TSE zabezpečí príslušná RVPS. Toto platí aj v prípade odberu vzoriek na TSE na základe objednávky napr. majiteľa zvierat alebo prevádzkarne schválenej pre zabíjanie domácich kopytníkov (ďalej len „bitúnok“).

Na testovanie sa zasiela:

a)
celá hlava ovce alebo kozy (s kožou a vždy s ušnými známkami):

-
pri podozrení na TSE (suspektný prípad), besnotu a listeriózu,

- 
vzorka sa nedá odobrať, neskoro nahlásený úhyn (najmä v letných mesiacoch),

-
z infikovaných hospodárstiev klasickou scrapie (odporúčané),
-
z neinfikovaných hospodárstiev na TSE vo výnimočných prípadoch so súhlasom RVPS alebo nariadené RVPS.
Oddelenie hlavy v hlavovom kĺbe z uhynutého zvieraťa musí byť vykonané tak, aby došlo k čo najmenšiemu množstvu odrezkov mäsa a ďalších tkanív zvieraťa a aby bolo zabránené výtoku telových tekutín do vonkajšieho prostredia.

Šetrné oddelenie hlavy zvieraťa je možné spraviť tak, aby sa dala vzorka na vyšetrenie zvieraťa odobrať cez foramen magnum bez porušenia veľkých krčných vén, artérií, pažeráka a trachei a minimálnej kontaminácie prostredia krvou a obsahom tráviaceho traktu, spôsobom vedenia rezu v dorzálnej časti hlavy medzi hlavu a prvým krčným stavcom (atlas) – pričom oddeľovací rez najlepšie mäsiarskym nožom sa vedie po tracheu, veľké krčné cievy a pažerák, hlava sa zalomí smerom ventrálnym čo najviac a vzorka sa dá pohodlne odobrať.
b) u HD časť mozgového kmeňa s neporušenou oblasťou obex spolu s časťou predĺženej miechy,
c) u oviec a kôz časť mozgového kmeňa s neporušenou oblasťou obex spolu s časťou predĺženej miechy a malého mozgu (mozočka).
Pri odbere časti mozgového kmeňa s neporušenou oblasťou obex cez foramen magnum špeciálnou lyžicou sa postupuje nasledovne:
-
oddelenú hlavu umiestnime v obrátenej polohe (temennou kosťou smerom dolu)

-
manuálne uvoľníme časť miechy, ktorá vyčnieva z obnaženého tylového otvoru od mozgovej pleny a odstránime prípadné krvné zrazeniny

-
vsunieme špeciálnu odberovú lyžičku do priestoru medzi miechou a pevnou plenou v uhle asi 45° a zasunieme 7-8 cm smerom dolu a súčasne dopredu
-
rotáciou lyžičky uvoľníme postranné vetvy nervových zväzkov

-
narovnaním lyžičky do vodorovnej polohy a pohybom mierne vpred oddelíme potrebnú časť mozgového kmeňa (obrázok 1, 2) a vyberieme vytiahnutím lyžičky
- 
odobratý materiál vložíme do prepravnej vzorkovnice. 
Odberové lyžice na vykonanie odberov zabezpečí RVPS alebo SVL.
Vzorky mozgového tkaniva musia byť odobraté tak skoro po smrti, ako je to možné!
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Obrázok 1
Mozgový kmeň po odstránení mozočku z 

a) dorzálneho a b) laterálneho pohľadu. 

Úroveň rezov: 

A-A: úroveň obex, 

B-B: úroveň pedunculus cerebellaris caudalis, 

C-C: stredný mozog - úroveň colliculus rostralis 

(Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for 
Terrestrial Animals, OIE, 2018)
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Obrázok 2
Mozgová hemisféra HD z laterálnej

strany: 

1 - medulla oblongata na úrovni obexu, 

2 - cerebellum, 

3 - pons na úrovni mozočku, 

4 - stredný mozog na úrovni colliculus 

rostralis, 

5 - tylový lalok, 

6 - diencefalon na talamickej úrovni, 

7 - frontálny lalok.

(web: Gross and histopathological pitfalls found in the examination of 3,338 cattle brains submitted to the BSE surveillance program in Brazil, 2018)
3.1 Nemožnosť odberu vzorky na TSE

V prípade ak nie je možné odobrať vzorku na TSE (kadáver v pokročilom rozklade, zamrznutý kadáver, neprítomnosť nervového tkaniva po napadnutí predátorom), SVL alebo inšpektor RVPS vystaví Potvrdenie o nemožnosti odberu vzorky na TSE (ďalej len „Potvrdenie“). V Potvrdení musí byť identifikované konkrétne zviera, miesto chovu, dátum, odôvodnenie nemožnosti odberu vzorky na TSE, podpis a pečiatka SVL/inšpektora, ktorý kadáver fyzicky skontroloval. Pri vydaní Potvrdenia sa SVL neprepláca odber vzorky na TSE, ale po prehliadke zvyšku stáda si môže vyúčtovať úkon klinické vyšetrenie (viď. kapitola VI. tohto MP). Originál Potvrdenia  musí byť uchovaný na RVPS minimálne 7 rokov.
3.2 
Zabezpečenie odberu vzoriek na TSE na bitúnku 
a)
inšpektor RVPS na bitúnku, kde sa zabíja HD alebo ovce a kozy z neinfikovaných chovov, v prípade zistenia podozrenia z nakazenia TSE zabezpečí odber vzoriek na TSE od týchto zvierat, vyplní žiadanku na veterinárne laboratórne vyšetrenie TSE (ďalej len „žiadanka“) a vyznačí v nej, že sa jedná o zviera „podozrivé z TSE“.

b)
inšpektor RVPS na bitúnku nariadi prevádzkovateľovi potravinárskej prevádzkarne (ďalej len „PPP“), pred začatím zabíjania oviec alebo kôz pochádzajúcich z infikovaných chovov klasickou scrapie:

· oznámiť 3 dni vopred príslušnej RVPS plán zabíjať ovce alebo kozy z infikovaného chovu

· predložiť aktuálny (originál) sprievodný doklad na zabitie (platný na jeden deň na konkrétnu prepravu zvierat)
· predložiť zoznam zvierat určených na zabitie podľa ušných čísiel „Doklad o premiestnení oviec/kôz“
· po skončení zabíjania predložiť zoznam skutočne zabitých zvierat inšpektorovi RVPS vykonávajúcemu úradnú kontrolu na bitúnku.

Opatrenia na bitúnku po odbere vzoriek na TSE 
a) HD, ovce a kozy zabité na bitúnku určené na ľudskú spotrebu sa nesmú označiť značkou zdravotnej neškodnosti dovtedy, kým veterinárny inšpektor na bitúnku nedostane písomnú správu o negatívnom výsledku rýchleho testu na TSE zo všetkých odobratých vzoriek na TSE v danom dni. 
b) 
Všetky časti tela zvieraťa vyšetrovaného na TSE, vrátane kože musia byť primerane označené a umiestnené pod úradnou kontrolou (pozastavené) do obdŕžania negatívneho výsledku rýchleho testu na TSE s výnimkou ŠRM a častí tiel zvierat (VŽP) neškodne odstránených v schválenom spracovateľskom závode na VŽP KAT 1.
c)
Ak je výsledok rýchleho testu TSE (BSE, scrapie) zvieraťa, ktoré bolo zabité na ľudskú spotrebu pozitívny alebo nejednoznačný (dubiózny), musia sa zlikvidovať všetky živočíšne produkty, vrátane kože, kopýt a vnútorností z daného zvieraťa.

d) V prípade BSE, ak je výsledok rýchleho testu zvieraťa, ktoré bolo zabité na ľudskú spotrebu pozitívny alebo nejednoznačný, musia sa zlikvidovať tiež živočíšne produkty vrátane kože z jedného zvieraťa bezprostredne predchádzajúceho a dvoch zvierat nasledujúcich po pozitívnom kuse na BSE, ak sú zabíjané zvieratá na tej istej linke v danom dni. 
4.  
Žiadanky, balenie a preprava vzoriek na TSE 
V prípade zasielania celej hlavy na vyšetrenie sa hlava vloží do nepriepustného obalu, ktorý sa označí štítkom s miestom odberu (CEHZ farmy), identifikačným číslom zvieraťa, číslom žiadanky a dátumom odberu.
Vzorka predĺženej miechy sa vloží do uzatvárateľnej vzorkovnice (obrázok 3). Vzorkovnice sa označia identifikačným číslom zvieraťa, CEHZ farmy, číslom žiadanky a dátumom odberu. Takto označené vzorkovnice sa vložia do transportného termoboxu s chladiacou vložkou označeného a určeného iba pre prepravu vzoriek na TSE.
RVPS zabezpečí dostatočné množstvo obalových materiálov – uzatvárateľných vzorkovníc z NRL pre TSE na základe písomnej požiadavky zaslanej mailom. Zakazuje sa používať iné obalové materiály než tie, ktoré sú k tomuto účelu určené (vzorkovnice – obrázok 3).
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Obrázok 3
Uzatvárateľná vzorkovnica pre vzorky na TSE
(zdroj: NRL pre TSE)
Prepravu vzoriek na TSE z miesta odberu do zberných miest RVPS alebo NRL pre TSE zabezpečí príslušná RVPS (prostredníctvom SVL). Vzorky na TSE sa odosielajú bezprostredne po ukončení odberu (maximálne do 48 hodín v pracovných dňoch). Vzorky na TSE musia byť skladované a prepravované za takých teplotných podmienok, aby nedošlo k ich znehodnoteniu.

Každá RVPS zabezpečí príjem vzoriek na TSE v priestoroch, ktoré sú vyhradené na dočasné skladovanie vzoriek na TSE (vyčlenená a označená chladnička) a má pre tento účel spracovaný vnútorný pokyn, v ktorom musí byť zavedený systém evidencie a kontroly vzoriek na TSE a systém evidencie o preberaní vzoriek na TSE medzi pracovníkom NRL pre TSE a RVPS.
Každú vzorku na TSE musí sprevádzať riadne vyplnená aktuálna žiadanka (príloha č. 12) dostupná na stiahnutie na https://www.svps.sk/Subory_na_stiahnutie/ziadanky-20-10.pdf. Za úplné a čitateľné vyplnenie žiadanky zodpovedá SVL, ktorý vykonal odober vzorky na TSE.
V prípade, že sú na testovanie zasielané súčasne vzorky na TSE od rôznych druhov zvierat (HD, ovce, kozy), musí byť vystavená žiadanka pre každý druh zvieraťa samostatne.

V prípade podozrivého zvieraťa na TSE postup odberu vzorky konzultovať s NRL pre TSE, vyplniť osobitnú žiadanku (pre každé zviera) a vyznačiť, že sa jedná o zviera „podozrivé z TSE“.
Identifikácia HD, oviec a kôz musí spĺňať predpoklady dôsledného vystopovania veku (deň, mesiac, rok narodenia a úhynu/zabitia), plemena, chovu a okresu pôvodu.

RVPS musí mať zavedený systém číslovania žiadaniek tak, aby bolo každé číslo žiadanky jedinečné. V danom roku sa nesmú čísla žiadaniek opakovať.
Odporúčané číslovanie žiadaniek: poradové číslo/rok/úradné číslo veterinárneho lekára/číslo RVPS (napr. 15/2023/0568/666). Do VIS čísla nahrávať bez lomítka.
Žiadanka musí:

-
byť vyplnená podľa predtlače v zmysle vydaných „Pokynov na vypĺňanie žiadanky“, uvedených na zadnej strane žiadanky,
- 
mať čitateľne uvedené meno chovateľa/držiteľa zvierat,
- 
byť podpísaná chovateľom/držiteľom zvierat a opečiatkovaná (v prípade ak má chovateľ úradnú pečiatku),

- 
mať na zadnej strane v časti „Identifikačné údaje zvierat“ vyplnené celé identifikačné číslo zvieraťa podľa CEHZ.

Ak je žiadanka na dvoch listoch je potrebné ju v ľavom hornom rohu preložiť, spojiť a opatriť pečiatkou. Tým istým spôsobom musí byť spracovaná aj žiadanka, ktorá je založená na RVPS.
Žiadanka sa nevkladá do obalu spolu so vzorkovnicou - musí byť v samostatnom obale, aby nedošlo k jej znehodnoteniu.
Inšpektor RVPS je pri evidencii žiadanky a vzorky na TSE odovzdanej SVL na RVPS povinný skontrolovať:

· množstvo a kvalitu odobratého tkaniva zasielanej vzorky na TSE podľa druhu zvieraťa, 

· správnosť a úplnosť zadaných údajov v žiadanke.
Zistené nezrovnalosti v zadaní a neúplné údaje opraví alebo doplní a vykonané doplnenia a zmeny parafuje. V prípade zistenia závažných nezrovnalostí inšpektor RVPS vyhotoví úradný záznam a podľa závažnosti nariadi opatrenia a sankcie voči SVL a neuhradí odber vzorky na TSE.
Nedodržanie postupov správneho odberu, prepravy a evidencie vzoriek na TSE môže viesť k znehodnoteniu vzorky a sťaženiu jej identifikácie a ku komplikáciám pri laboratórnom testovaní a k porušeniu povinností daných Národným programom eradikácie TSE. 

5. 
Evidencia vzoriek na TSE na RVPS

Zavedená evidencia vzoriek na TSE na RVPS o prijatých vzorkách na TSE od SVL musí obsahovať minimálne tieto údaje:

-
dátum a čas doručenia odobratých vzoriek na TSE na RVPS,

-
meno a číslo SVL/inšpektora RVPS, ktorý vzorku odobral,

- 
meno inšpektora RVPS, ktorý zaevidoval, skontroloval kvalitu a dostatočné množstvo vzorky na TSE a správnosť vyplnenia žiadanky,

- 
identifikačné údaje o vzorke (CEHZ chovu, druh a ušné číslo zvieraťa).

5.1
Systém preberania vzoriek na TSE
Prepravu vzoriek na TSE zo zberných miest RVPS do NRL pre TSE zabezpečí NRL pre TSE po dohode s RVPS. 

Všetky vzorky na TSE vo vzorkovniciach musia byť pred ich odoslaním do NRL pre TSE uložené v osobitnom uzatvorenom priehľadnom obale. Pracovník NRL pre TSE preberajúci vzorky na TSE skontroluje počet vzoriek na TSE v spoločnom  obale bez toho, aby musel obal so vzorkovnicami (potenciálne infekčným materiálom) otvárať.
Pracovník NRL pre TSE preberajúci vzorky na TSE na zbernom mieste RVPS v dokumente/zošite príslušnej RVPS napíše dátum a čas prebratia, počet prebratých vzorkovníc, svoje meno a podpíše sa. Príslušná RVPS zabezpečí, aby bol preberací protokol dostupný pre pracovníka NRL pre TSE na príslušnom zbernom mieste v čase zvozu vzoriek na TSE.
6.
Oznamovanie a zasielanie výsledkov laboratórnych vyšetrení

6.1
Oznamovanie 

NRL pre TSE oznámi negatívny výsledok rýchleho testu na TSE, čo najskôr (do 48 hodín) mailom na príslušnú RVPS, ktorá vzorku na TSE odoslala.
NRL pre TSE oznámi dubiózny alebo pozitívny výsledok rýchleho testu na TSE, okamžite telefónom a mailom na príslušnú RVPS, ktorá vzorku na TSE odoslala a na ŠVPS SR.
Každý dubiózny alebo pozitívny výsledok vyšetrenia TSE získaný rýchlym testom musí byť potvrdený vyšetrením vzorky pomocou schválených konfirmačných metód v NRL pre TSE.
Po oznámení a doručení dubiózneho alebo pozitívneho výsledku rýchleho testu na TSE postupuje RVPS podľa Národného pohotovostného plánu pre prípad podozrenia a výskytu niektorých TSE v SR (ďalej len „Pohotovostný plán pre TSE“).

Vzorky na TSE, ktoré NRL pre TSE vyhodnotí ako nevhodné na vyšetrenie, oznamuje príslušnej RVPS s definovaním konkrétneho problému a to čo najskôr od zistenia nevhodnej vzorky, minimálne však 1x mesačne. 

6.2 Zasielanie laboratórnych výsledkov 

NRL pre TSE zašle na príslušnú RVPS (kde bola vzorka odobratá) sumárne výsledky vyšetrení s negatívnym výsledkom v elektronickej podobe (vo formáte pdf. ako prílohu mailu) v nasledujúci deň (do 24 hodín) po ukončení laboratórnych vyšetrení.

NRL pre TSE zašle písomne vystavené Protokoly o výsledku laboratórnych vyšetrení priebežne, v čo najkratšom čase, na RVPS, ktorá vzorku odobrala a súčasne aj na RVPS miesta pôvodu zvieraťa v prípade, keď bola vzorka odobratá na bitúnku (minimálne 1x mesačne).

Všetky Protokoly o výsledku laboratórnych vyšetrení musia byť na RVPS zaevidované v evidencii pošty s pečiatkou príjmu a prideleným evidenčným číslom alebo zaevidované iným systémom archivácie schváleným príslušným úradom. Protokol o výsledku laboratórneho vyšetrenia je rozhodnutie vo veci analýzy príslušným laboratóriom podľa nariadenia (ES) č. 999/2001 a je to písomnosť, ktorá podlieha archivácii 7 rokov.
Vzorky na TSE, ktoré NRL pre TSE vyhodnotí, ako nevhodné na testovanie (vzorky, ktoré neobsahujú vhodné nervové tkanivo odobraté z presne určených anatomických štruktúr uvedených v časti 3. písm. b) a c) tohto MP pre TSE, ako aj vzorky na TSE, ktoré boli zahriate na teplotu vyššiu ako 70°C - denaturácia proteínov), nahlási na RVPS.
Na základe podkladov zasielaných z NRL pre TSE o nedostatkoch, ktoré boli zistené vo vzorkách na TSE, je RVPS povinná skontrolovať či SVL dodržiava zmluvu na VPO a či používa na odbery vzoriek na TSE určené pomôcky. Veterinárny inšpektor RVPS vykoná úradnú kontrolu u príslušného SVL a vyhotoví úradný záznam z vykonanej veterinárnej kontroly. 

Ak sú počas veterinárnej kontroly zistené nedostatky, RVPS nariadi opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov alebo preškolí SVL (o čom urobí záznam) do 14 dní od obdŕžania informácie z NRL pre TSE. 
RVPS nesmie uhradiť vzorky na TSE, ktoré nebolo možné vyšetriť - nevhodné na testovanie.
V prípade nedodržania týchto povinností môže byť ohrozené dodržanie rozsahu monitoringu TSE platného pre SR a z uvedeného dôvodu bude príslušná RVPS braná na zodpovednosť.  

7.  
Systém hlásenia choroby
Na základe § 37 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona č. 39/2007 Z. z. je vlastník/držiteľ zvierat povinný bezodkladne hlásiť orgánu veterinárnej správy každé podozrenie na TSE, úhyn zvieraťa s podozrením na TSE a umožniť jeho vyšetrenie. 

Na základe § 37 ods. 2. písm. a) bod 3 zákona č. 39/2007 Z. z. je vlastník/držiteľ zvierat povinný zabezpečiť prevenciu, kontrolu a eradikáciu chorôb zvierat podľa § 46 a preukázať výsledky vyšetrení príslušnému orgánu veterinárnej správy.

V prípade porušenia právnych predpisov sa vlastník/držiteľ zvierat dopustí podľa § 48 zákona č. 39/2007 Z. z. priestupku a podľa § 50 správneho deliktu.

Podľa § 18 ods. 1 písm. a) zákona 39/2007 Z. z. hlavný veterinárny lekár hlási do 24 hodín priamo EK, OIE a členským štátom každý indexový (primárny) prípad BSE a podľa ods. 2 hlási v prvom pracovnom dni každého týždňa (sekundárne) prípady BSE na EK a všetkým členským štátom.

V zmysle článku 6 ods. 2 nariadenia (ES) č. 999/2001, každý členský štát prostredníctvom Stáleho veterinárneho výboru informuje EK a členské štáty o výskyte TSE inej než BSE.

VI.
Plán monitoringu TSE a zadávanie do veterinárneho informačného systému (VIS Pro)
RVPS je povinná vypracovať plán odberu vzoriek na TSE podľa Národného programu eradikácie TSE a kapitoly V bodu 1 a 2 tohto MP pre TSE. 

Vypracovaný plán pre jednotlivé druhy zvierat (HD, ovce a kozy) RVPS zapíše do VIS podľa určených kódov úkonov vo VPO za jednotlivé okresy na kód 9999 – plán sa nerozpisuje na chovy. Plán odberu vzoriek na TSE musí mať k dispozícii inšpektor RVPS poverený kontrolou monitoringu TSE v tlačenej forme.
Počty plánovaných vzoriek na TSE plánuje RVPS na základe počtu vzoriek na TSE z predchádzajúceho roku, s prihliadnutím na aktuálny stav zvierat v chovoch a priemerný pokles počtu zvierat (úbytok) za rok. 
RVPS musí mať vytlačenú zostavu z CEHZ, kde sú uvedené celkové počty zvierat na farmách za HD, ovce a kozy, na ktoré sa plánuje počet odobratých vzoriek na TSE v aktuálnom roku. Tieto vytlačené zostavy uchováva minimálne 5 rokov a predkladá k internej kontrole alebo auditu.
1. RVPS zodpovedá a riadi monitoring TSE u HD, oviec a kôz v územne príslušnom regióne
RVPS zabezpečí odber vzoriek na TSE od HD, oviec a kôz nasledovne: 

a. od uhynutých, NZ a suspektných zvierat odoberá vzorky na TSE inšpektor RVPS alebo SVL;

b. zo zvierat zabitých na bitúnku (NZ/z infikovaných chovov) odoberá vzorky na TSE inšpektor RVPS alebo úradný veterinárny asistent RVPS;
c. v infikovanom chove klasickou scrapie od zvierat zdravých - zabitých na súkromnú domácu spotrebu, uhynutých, NZ a suspektných odoberá vzorky na TSE inšpektor RVPS alebo SVL.
Ak sa zviera v hospodárstve zabije, vykrví, vykole a hneď sa prepraví na najbližší bitúnok s kožou a všetkými vnútornosťami, kde dochádza k jeho posúdeniu, odber vzoriek na BSE sa započíta ako NZ na bitúnku.
RVPS vykoná školenie pre SVL, ktorí zabezpečujú odbery vzoriek na TSE o správnych postupoch odberu, balenia a prepravy vzoriek na TSE minimálne pri každej zmene Národného programu eradikácie TSE a pri podpise zmluvy s novým SVL. Priebeh školenia zdokumentuje a podklady školenia (prezenčná listina, obsah školenia, pozvánka, ...) uchová minimálne 7 rokov.
Každá RVPS
· je povinná zaznamenať odber všetkých vzoriek na TSE do programu VIS podľa kódov a zapísať do VIS ušné čísla zvierat, od ktorých boli vzorky odobraté a to aj v prípade, ak vzorka bola odobratá SVL, ten si úkon neúčtoval a RVPS má výsledok vyšetrenia na TSE;
· pokiaľ je vzorka na vyšetrenie TSE odobratá na bitúnku, zapísanie úkonu o odbere vzorky, ušného čísla a jej vyšetrenia na základe výsledkov vyšetrení zaslaných z NRL pre TSE do VIS vykoná inšpektor tej príslušnej RVPS, odkiaľ bolo zviera zaslané na bitúnok(miesto pôvodu);
· nahrávanie vykoná inšpektor RVPS bez vytvorenia a schvaľovania faktúry vo VIS – vykoná iba zápis formou 9999 s cestovným, prípadne s materiálom pre potreby RVPS na dokladovanie výdavkov spojených s odberom vzorky na TSE vykonaného pracovníkom RVPS (ďalej len „vykoná zápis formou 9999“);
· zodpovedá, že záznamy do VIS, budú vykonané minimálne 1x v mesiaci, najneskôr do 10. dňa nasledujúceho mesiaca za uplynulý mesiac.
HD

kód 180 „TSE HD – úhyn – RT“ - vzorky na TSE od uhynutého alebo NZ HD nad 48 mesiacov alebo suspektného HD bez ohľadu na vek.
Spôsob zadávania:

· ak vzorku na TSE odoberie SVL, zadáva kód 180, cena 12,0 €, cestovné a materiál,

· ak vzorku na TSE odoberie inšpektor RVPS, zadáva kód 180 a zápis vykoná formou 9999, cena a materiál 0 €,
· do poznámky napísať uhynuté, NZ alebo suspektné.
kód 189 „TSE HD – bitúnok – RT“ - vzorky na TSE od NZ na bitúnku alebo HD posudzované na bitúnku po naliehavom zabití u chovateľa nad 48 mesiacov. 
Spôsob zadávania:

· vzorku na TSE odberá inšpektor RVPS a zadáva kód 189 a zápis vykoná formou 9999, cena a materiál 0 €,
· do poznámky napísať NZ.
Ovce

kód 497 „TSE ovce - úhyn – RT“ – vzorky na TSE od uhynutých a NZ oviec nad 18 mesiacov.

Spôsob zadávania:
· ak vzorku na TSE odoberie SVL, zadáva kód 497, cena 12,0 €, cestovné a materiál, 

· ak vzorku na TSE odoberie inšpektor RVPS, zadáva kód 497 a zápis vykoná formou 9999, cena a materiál 0 €,
· do poznámky napísať uhynuté alebo NZ.
kód 489 „TSE ovce - bitúnok – RT“ - vzorky na TSE od NZ oviec na bitúnku alebo ovce posudzované na bitúnku po naliehavom zabití u chovateľa nad 18 mesiacov. 
Spôsob zadávania:
· vzorku na TSE odberá inšpektor RVPS a zadáva kód 489 a zápis vykoná formou 9999, cena a materiál 0 €,
· do poznámky napísať NZ.
kód 484 „Inf. chov - monitoring TSE ovce“ - vzorky na TSE (mozgový kmeň) od uhynutých, NZ a zdravých zabitých oviec vo veku nad 18 mesiacov z infikovaných chovov. 

Spôsob zadávania:

· ak vzorku na TSE odoberie SVL, zadáva kód 484, cena 12,0 €, cestovné a materiál, 

· ak vzorku na TSE odoberie inšpektor RVPS, zadáva kód 484 a zápis vykoná formou 9999, cena a materiál 0 €,
· do poznámky napísať bitúnok alebo chov, úhyn, NZ, zdravé zabité.

kód 004 „TSE ovce – hlava – RT“ – vzorky na TSE (celá hlava) z oviec v indikovaných prípadoch so súhlasom RVPS a z infikovaných chovov nad 18 mesiacov alebo suspektných oviec bez ohľadu na vek. 

Spôsob zadávania:

· ak vzorku na TSE odoberie SVL, zadáva kód 004, cena 12,0 €, cestovné a materiál, 

· ak vzorku na TSE odoberie inšpektor RVPS, zadáva kód 004 a zápis vykoná formou 9999, cena a materiál 0 €, 
· do poznámky napísať bitúnok alebo chov, úhyn, NZ, zdravé zabité alebo suspektné.
Kozy

kód 597 „TSE kozy – úhyn – RT“ – vzorky na TSE z uhynutých a NZ kôz nad 18 mesiacov.
Spôsob zadávania:

· ak vzorku na TSE odoberie SVL, zadáva kód 597, cena 12,0 €, cestovné a materiál,
· ak vzorku na TSE odoberie inšpektor RVPS, zadáva kód 597 a zápis vykoná formou 9999, cena a materiál 0 €, 
· do poznámky napísať uhynuté alebo NZ.

kód 584 „Inf. chov-monitoring TSE – kozy“ - vzorky na TSE (mozgový kmeň) od uhynutých, NZ a zdravých zabitých kôz vo veku nad 18 mesiacov z infikovaných chovov.
 Spôsob zadávania:

· ak vzorku na TSE odoberie SVL, zadáva kód 584, cena 12,0 €, cestovné a materiál, 

· ak vzorku na TSE odoberie inšpektor RVPS, zadáva kód 584 a zápis vykoná formou 9999, cena a materiál 0 €, 
· do poznámky napísať bitúnok alebo chov, úhyn, NZ, zdravé zabité.

kód 005 „TSE kozy – hlava – RT“ – vzorky na TSE (celá hlava) z kôz v indikovaných prípadoch so súhlasom RVPS a z infikovaných chovov nad 18 mesiacov alebo suspektných oviec bez ohľadu na vek.
Spôsob zadávania:

· ak vzorku na TSE odoberie SVL, zadáva kód 005, cena 12,0 €, cestovné a materiál, 

· ak vzorku na TSE odoberie inšpektor RVPS, zadáva kód 005 a zápis vykoná formou 9999, cena a materiál 0 €, 
· do poznámky napísať bitúnok alebo chov, úhyn, NZ, zdravé zabité alebo suspektné.

Za správnosť nahrávaných údajov (kód úkonu, počet úkonov, km, číslo zvieraťa, CEHZ farmy a iné) zodpovedá SVL a  za ich kontrolu a opravu v aktuálnom mesiaci zodpovedá poverený inšpektor RVPS.

Každá RVPS je povinná minimálne 1 x mesačne skontrolovať aktuálne údaje a zabezpečiť opravu všetkých neúplných a nesprávne zaznamenaných údajov, súvisiacich s úkonom/odberom vzorky na TSE od HD, oviec a kôz do VIS presne podľa určených kódov pre jednotlivé úkony podľa plánu VPO.
2.
Úhrada nákladov za veterinárne činnosti súvisiace so zabezpečením Národného programu eradikácie TSE 
Časť finančných prostriedkov na úhradu TSE je pridelená do rozpočtu RVPS. V rozpočte RVPS sú financie na úhradu faktúr za odber vzoriek na TSE, ktoré vykonali SVL. 

Inšpektor RVPS po predložení faktúry od SVL skontroluje jej správnosť. Posúdi oprávnenosť uvedenej sumy za úkon pri TSE a skontroluje požadované doklady k faktúre.
Súčasťou účtovného dokladu od SVL musí byť:

· faktúra z VIS, vystavená SVL na RVPS, s uvedeným príslušným číslom faktúry,

· príloha k faktúre z VIS – kde sú uvedené počty úkonov, ceny, s originálnym odtlačkom pečiatky a podpisom schvaľujúceho inšpektora RVPS a s vyznačením čísla faktúry, ku ktorej príloha patrí - vyplnená podľa výstupu z VIS 
· Žiadanka na vyšetrenie na TSE - kópia, ktorá musí byť potvrdená podpisom a pečiatkou SVL.
· Žiadanka musí obsahovať všetky náležitosti podľa bodu 4. kapitoly V. tohto MP pre TSE.
· Protokol o výsledku vyšetrenia - kópia, ktorá musí byť potvrdená príslušnou RVPS (originálny odtlačok pečiatky a podpis inšpektora RVPS). V protokole musí byť identifikačné číslo zvieraťa totožné s identifikačným číslom zvieraťa uvedeného na žiadanke na veterinárne laboratórne vyšetrenie.

Dátumy odberov vzoriek na TSE v jednotlivých dokladoch musia byť totožné s dátumami ich vyznačenia na prílohách k faktúre (príloha z VIS). 

Všetky predkladané doklady musia byť vyplňované čitateľne a neprepisované, neškrtané z dôvodu, aby boli údaje jednoznačne identifikovateľné a bolo možné ich predkladať ku plánovaným kontrolám v súvislosti s finančným hospodárením a plnením požiadaviek v zmysle VPO. Pri akomkoľvek zásahu – oprave údajov v pôvodnom doklade, musí byť dátum a podpis,  kto opravu vykonal (verifikácia).
Každá RVPS 1x mesačne vykoná kontrolu odpočtu za testované vzorky na TSE zaslané z NRL pre TSE v predpísanej tabuľke (MP č. 5/2006 – „odpočet“). Po vykonaní kontroly na dokumente odpočtu vyznačí dátum vykonanej kontroly, meno a podpis inšpektora RVPS, ktorý vykonal kontrolu. RVPS archivuje 7 rokov kópie kontrolovaných odpočtov a všetky podklady z vykonaných kontrol týkajúcich sa odpočtu.
Výkon úkonu klinické vyšetrenie (kód 015 – VIS) 

V prípade ak si SVL účtuje úkon klinické vyšetrenie (kód 015 – VIS Pro) predkladá k faktúre aj úradný veterinárny záznam uvedený v prílohe č. 13 (Záznam o úradnej kontrole TSE - klinické vyšetrenie) o hromadnom klinickom vyšetrení pred vykonaním odberu vzoriek na TSE. 

Každá RVPS určí počet týchto vyšetrení v chove na základe analýzy rizika, kde hodnotí: celkový počet zvierat v chove, počet uhynutých zvierat (CEHZ) a testovaných zvierat za predchádzajúci rok, epizootologickú situáciu v chove (výskyt TSE) a hlásenia SVL z klinických vyšetrení (suspektné zvieratá) za predchádzajúce dva roky. 
V prípade ak SVL po kontrole kadáveru vydáva Potvrdenie o nemožnosti odberu vzorky na TSE môže si po prehliadke zvyšku stáda vyúčtovať úkon klinické vyšetrenie a cestovné.
Maximálny počet preplatených vyšetrení (kód 015) v chove je jedno za mesiac.
VII. 
Úradná veterinárna kontrola dodržiavania Národného programu eradikácie TSE
Cieľom úradnej veterinárnej kontroly (ďalej len „veterinárnej kontroly“) je včasné odhalenie uhynutých a NZ zvierat, u ktorých nebolo vykonané vyšetrenie na TSE v zmysle kapitoly V. tohto MP pre TSE a včasné prijatie opatrení v chove na odstránenie zistených nedostatkov.
A) Veterinárna kontrola sa vykonáva najmenej 1x mesačne. 
Kontrolujú sa zvieratá identifikované individuálnymi číslami v zozname z CEHZ za celý uplynulý mesiac (od prvého do posledného dňa predchádzajúceho mesiaca), ktorý je vytlačený vždy k 25. dňu nasledujúceho mesiaca (napr. pri kontrole za január sa zostava z CEHZ vytlačí najskôr 25. februára). 
RVPS vykonáva mesačné veterinárne kontroly monitoringu u HD:
· uhynutých nad 48 mesiacov (aj strata vplyvom predátora),
· NZ nad 48 mesiacov na farmách a na bitúnku,
· suspektných bez ohľadu na vek.
· RVPS vykonáva mesačné veterinárne kontroly monitoringu u oviec a kôz:

· uhynutých nad 18 mesiacov (aj strata vplyvom predátora a likvidovaných na mieste),
· NZ nad 18 mesiacov na farmách a na bitúnku,
· suspektných bez ohľadu na vek,
· zdravých zabitých nad 18 mesiacov z infikovaných chovov klasickou scrapie.
B) RVPS vykonáva veterinárne kontroly na mieste v infikovaných chovoch oviec a kôz s potvrdenou klasickou scrapie, počas celého obdobia nariadených opatrení eradikácie, vrátane trvania obdobia sprísneného monitoringu a to:
· jeden mesiac po nariadení opatrení v súvislosti s potvrdením scrapie,
· následne minimálne v trojmesačných intervaloch až do termínu zrušenia týchto opatrení a
· v čase rušenia nariadených opatrení.
RVPS vykonáva veterinárne kontroly na mieste v chovoch oviec a kôz s potvrdeným výskytom atypickej scrapie, počas celého obdobia nariadených opatrení a to:
· minimálne v ročnom intervale až do termínu zrušenia týchto opatrení a
· v čase rušenia nariadených opatrení.

Z týchto vykonaných veterinárnych kontrol inšpektor RVPS, ktorý veterinárnu kontrolu vykonal, vypracuje úradný záznam o veterinárnej kontrole v súlade s pokynom č. 01/2020, v ktorom budú uvedené všetky opatrenia a ich plnenie v danom čase.
1. 
Postup výkonu mesačnej veterinárnej kontroly monitoringu TSE
A) Inšpektor RVPS vykoná veterinárnu kontrolu porovnaním individuálnych čísiel zvierat hlásených na RVPS (evidencia úhynov), vyšetrených na TSE (evidencia Protokolov o výsledku laboratórneho vyšetrenia) a presunutých zvierat (vytlačené zostavy z CEHZ) podľa:
HD

Zoznam individuálnych čísiel HD, ktorý musí byť vyšetrený v zmysle monitoringu BSE za kontrolované obdobie (mesiac), si inšpektor vytlačí z CEHZ. Zoznam musí zahŕňať uhynuté HD staršie ako 48 mesiacov odhlásené ako: 

· úhyn – presun zvierat do kafilérie: „na farmu K%“ (napr. obrázok 4)
· strata vplyvom predátora (kód 41) alebo presun na farmu: PREDA
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Obrázok 4

Vyhľadávanie presunov 

HD do kafilérie

pre RVPS Banská Bystrica 

v novemberi 2022 

(zdroj: CEHZ)
OVCE a KOZY

Zoznam individuálnych čísiel oviec a kôz, ktoré musia byť vyšetrené v zmysle monitoringu TSE za kontrolované obdobie (mesiac), si inšpektor vytlačí z CEHZ. Zoznam musí zahŕňať všetky uhynuté ovce a kozy staršie ako 18 mesiacov odhlásené ako:
· úhyn - presun zvierat do kafilérie: „na farmu K%“
· strata vplyvom predátora (kód 41) alebo presun na farmu: PREDA (napr. obrázok 5)
· uhynuté a zlikvidované na mieste (kód 51) – týmto kódom je možné odhlasovať zvieratá len s písomným súhlasom RVPS!
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Obrázok 5

Vyhľadávanie presunov 

oviec kódom strata

vplyvom predátora

pre RVPS LM 

v novemberi 2022 

(zdroj: CEHZ)
Po vykonaní porovnania zoznamov zvierat, inšpektor RVPS získa individuálne čísla zvierat, u ktorých požadované vyšetrenie na TSE nebolo vykonané a tie zapíše do mesačného hlásenia TSE (príloha č. 1). 
Inšpektor RVPS v termíne do 15 dní od vykonania veterinárnej kontroly a zistenia, že zviera nebolo vyšetrené na TSE, vykoná veterinárnu kontrolu na farme a zo šetrenia vypracuje úradný záznam v zmysle pokynu č. 01/2020. Následne, podľa zistených skutočností v súlade so zákonom č. 39/2007 Z. z., nariadi opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov a/alebo uloží sankcie.
B) Inšpektor RVPS vykoná súčasne kontrolu údajov v záznamoch z CEHZ a údajov o vyšetrených zvieratách:
· správnosť uvedenia dátumu úhynu zvieraťa (deň, mesiac, rok), správnosť veku a narodenia zvieraťa (deň, mesiac, rok) a termín odhlásenia do CEHZ do 7 dní,
· porovnáva zvieratá odhlásené z CEHZ, ktoré boli vyšetrené na TSE s hlásením SVL alebo chovateľa na RVPS, s údajmi v žiadankách a v protokoloch z vyšetrení na TSE.

Ak nie je pri kontrole zviera zahlásené do CEHZ v termíne do 7 dní od udalosti a takéto zistenie sa bude opakovať aj v nasledujúcich mesiacoch (2 mesiace), chov musí byť zaradený na výkon kontroly I a R HZ do 1 mesiaca od daného zistenia a inšpektor postupuje v zmysle MP č. 23/2008 v platnom znení.

C)  Inšpektor RVPS identifikuje všetky NZ zvieratá - HD nad 48 mesiacov a ovce a kozy nad 18 mesiacov, podľa individuálnych identifikačných čísiel a vykoná kontrolu podľa hlásení na RVPS, žiadaniek a výsledkov vyšetrení. Zvieratá zapíše do mesačného hlásenia TSE (príloha č. 1).
D) Inšpektor RVPS identifikuje všetky suspektné zvieratá podľa individuálnych identifikačných čísiel a vykoná kontrolu podľa hlásení na RVPS, žiadaniek a výsledkov vyšetrení.  Zvieratá zapíše do mesačného hlásenia TSE (príloha č. 1).
E) Inšpektor RVPS vytlačí zoznam z CEHZ individuálnych čísiel oviec a kôz z infikovaných chovov klasickou scrapie, ktoré musia byť testované v zmysle monitoringu TSE za kontrolované obdobie (mesiac). Zoznam musí zahŕňať všetky ovce a kozy staršie ako 18 mesiacov zabité na bitúnku odhlásené ako: B% alebo číslo bitúnku na ktorom boli zabíjané.
2. 
Hlásenia o vykonaných veterinárnych kontrolách
2.1 RVPS zasiela 1 x mesačne hlásenia o veterinárnych kontrolách dodržiavania programu monitoringu TSE v aktuálnej tabuľke z prílohy č. 1 formou podpísaného scanu originálu tabuľky s prideleným číslom z evidencie pošty (Fabasoft) najneskôr k poslednému dňu nasledujúceho mesiaca mailom na ŠVPS SR martin.redl@svps.sk. V prípade, ak je uvedený deň, dňom pracovného voľna, dátumom na zaslanie je nasledovný pracovný deň.
Tabuľka pre potreby mesačných hlásení RVPS z veterinárnych kontrol je uvedená v prílohe č. 1:
Postup na vyplňovanie hlásenia:

Stĺpec a: Kontrola monitoringu BSE u HD nad 48 mesiacov veku
Stĺpec b: Kontrola monitoringu TSE u oviec nad 18 mesiacov veku

Stĺpec c: Kontrola monitoringu TSE u kôz nad 18 mesiacov veku

Stĺpec d: Kontrola monitoringu TSE u oviec a kôz z infikovaného chovu klasickou scrapie nad

18 mesiacov veku

Riadky: 

1 -
 počet uhynutých zvierat hlásených a evidovaných na RVPS v kusoch (ks)
2 - počet zvierat podľa zostáv z CEHZ (ks)

3 - počet vyšetrených zvierat - uhynutých (aj predátor) a NZ (ks)

4 - počet vyšetrených zvierat - podozrivých (suspektných) bez ohľadu na vek (ks)
5 - počet vyšetrených zvierat zdravo zabitých (ks) z infikovaného chovu klasickou scrapie
6 - počet nevyšetrených zvierat (ks) (vrátane vzoriek nevhodných na vyšetrenie v NRL pre TSE)
7 - počet vyšetrených zvierat, ale neevidovaný presun v CEHZ (ks)
8 - počet fariem so zistenými nedostatkami

9 - počet a spôsob riešenia zistených nedostatkov z riadkov 6 a 7: nariadené opatrenia – NO, správne konania – SK, blokové pokuty – BP, rozkazy o uložení pokuty – R a iný spôsob riešenia (zápis napr.: NO/1, BP/1)
Komentár pod tabuľkou:
I. Všetky zistené nedostatky (netestované zviera a nezahlásený presun zvierat v CEHZ)  za kontrolovaný mesiac, uvádzať podľa jednotlivých druhov zvierat za sebou: uviesť: druh zvieraťa, zistený nedostatok, číslo z CEHZ a názov farmy, individuálne ušné číslo zvieraťa a dátum úhynu zvieraťa
II. Všetky zistenia z vykonanej veterinárnej kontroly na základe zistených nedostatkov z predchádzajúceho kontrolovaného mesiaca (ak nebol nedostatok doriešený): uviesť: druh zvieraťa, riešený nedostatok, číslo CEHZ a názov farmy, individuálne ušné číslo zvieraťa, dátum úhynu, dátum vykonanej úradnej kontroly, stručné vysvetlenie zistenej príčiny, uložené opatrenia a sankcie.
2.2 RVPS predloží písomne 1 x ročne sumárnu správu za celý uplynulý rok o:
· počtoch zvierat vyšetrených, nevyšetrených a neevidovaných v CEHZ,
· vykonaných veterinárnych kontrolách na mieste v súvislosti s došetrovaním nevyšetrených zvierat, nenahlásených zvierat v CEHZ, v hospodárstvach, v ktorých boli zistené nedostatky, boli nariadené a kontrolované opatrenia pre zabezpečenie dodržiavania Národného programu eradikácie TSE a tohto MP pre TSE,
· zistenia z vykonaných veterinárnych kontrol v chovoch, z kontrol opatrení v infikovaných chovoch a
· počte a výške uložených sankcií.
Sumárnu správu zašle RVPS v termíne do 31. januára nasledujúceho kalendárneho roku formou podpísaného scanu originálu (vzor v prílohe č. 4. a prílohe č. 5) s prideleným číslom z evidencie pošty (Fabasoft) mailom na ŠVPS SR na adresu martin.redl@svps.sk. V prípade, ak je uvedený dátum dňom pracovného voľna, dátumom na zaslanie je nasledovný pracovný deň.
3. ŠVPS SR 

a) vykonáva kontroly dodržiavania Národného programu eradikácie TSE, najmä spôsob došetrenia prípadov zvierat, u ktorých požadované vyšetrenie na TSE nebolo vykonané; 
b) vykoná kontroly na RVPS podľa zákona NR SR č. 10/1996 Z. z. o kontrole v štátnej správe v znení neskorších predpiov (v zmysle plánu kontrol pre daný rok a na základe analýzy rizika) zamerané na kontroly výkonu veterinárnych kontrol inšpektora RVPS a výkonu veterinárnych kontrol inšpektora RVPS vo vybraných chovoch; 

c) vydáva usmernenia na vykonávanie a dodržiavanie Národného programu eradikácie TSE; 

d) vykoná audity na RVPS. 
VIII. 
Evidencia a uchovávanie dokumentov
RVPS zabezpečí a vedie evidenciu vyplývajúcu z veterinárnych kontrol dodržiavania Národného programu eradikácie TSE v zmysle tohto MP pre TSE.
RVPS uchováva minimálne po dobu 7 rokov vytlačený Národný program eradikácie TSE pre príslušný rok, MP pre TSE pre príslušný rok a následnú dokumentáciu:
a) evidenciu hlásení chovateľa o úhyne zvierat podľa § 37 ods. 2 zákona č. 39/2007 Z. z.,
b) evidenciu odobratých vzoriek na TSE na RVPS,
c) evidenciu o zaslaní odobratých vzoriek na TSE do NRL pre TSE, 
d) evidencia hlásení o HD, ovciach a kozách zabitých pre súkromnú domácu spotrebu v zmysle § 23 zákona č. 39/2007 Z. z.,
e) evidenciu dokumentov o počte, druhoch a kategóriách zvierat, podliehajúcich obmedzeniam premiestňovania v súvislosti s TSE,
f) evidenciu a kópie žiadaniek na vyšetrenia na TSE, protokoly o výsledkoch vyšetrení na TSE podľa druhu zvierat (HD, ovce, kozy), hlásenia o výsledkoch testovania z NRL pre TSE (vo formáte pdf.), identifikáciu všetkých zvierat, od ktorých boli odobraté vzorky v rámci programu monitoringu s údajmi o veku, plemene a anamnéze zvierat,
g) počty zvierat a záznamy o výsledkoch vykonaných klinických a epidemiologických šetrení zvierat, ktoré patria do kohorty a protokoly o výsledkoch ich vyšetrení na BSE,
h) počty zvierat a záznamy o výsledkoch vykonaných klinických a epidemiologických šetrení zvierat a protokoly o výsledkoch ich vyšetrení na TSE.

RVPS vedie evidenciu vyplývajúcu z mesačných veterinárnych kontrol TSE podľa kapitoly VII. tohto MP a uchováva všetky súvisiace podklady za obdobie aspoň 5 rokov:

a) evidencia hlásení a podkladov k hláseniam tohto MP pre TSE,
b) všetky vytlačené zostavy NZ zvierat z CEHZ z vykonaných mesačných kontrol spolu s hláseniami za daný mesiac,
c) záznamy o vykonaných veterinárnych kontrolách (vrátane príloh) a výsledkoch týchto kontrol a všetky podklady, ktoré slúžia ku kontrole,
d) nariadené opatrenia a uložené sankcie,
RVPS uchováva výsledky a súvisiace podklady z veterinárnych kontrol v infikovaných chovoch TSE (scrapie) a všetky podklady, vystavené v zmysle Pohotovostného plánu pre TSE za obdobie minimálne 7 rokov od zrušenia nariadených opatrení v súvislosti s potvrdením scrapie v chove oviec a kôz.
NRL pre TSE je povinné 7 rokov uchovávať všetky záznamy vyšetrení v samostatných pracovných knihách, obzvlášť laboratórne protokoly (pracovné zošity), parafínové bločky a fotografie schválených použitých metód podľa prílohy X nariadenia (ES) č. 999/2001 a podľa posledného vydania Manuálu štandardov na diagnostické testy a vakcíny OIE. 
IX.
Špecifikovaný rizikový materiál
1. Definícia a pravidlá

Špecifikovaný rizikový materiál (ďalej len „ŠRM“) sú tkanivá s najvyšším rizikom infekčnosti TSE.  V zmysle článku 8 a prílohy V nariadenia (ES) č. 999/2001 a rozhodnutia komisie (ES) č. 2007/453 sú to nasledovné tkanivá:

A. pokiaľ ide o ŠRM získané z HD:
tkanivá zo zvierat pôvodom zo SR alebo z iných členských štátov so zanedbateľným rizikom BSE:
· lebka okrem čeľuste vrátane mozgu, očí a miechy zvierat starších ako 12 mesiacov,
tkanivá zo zvierat pôvodom z členských štátov alebo z tretej krajiny s kontrolovaným rizikom alebo neurčeným rizikom BSE je:

· lebka okrem čeľuste vrátane mozgu, očí a miechy zvierat starších ako 12 mesiacov,
· chrbtica okrem chvostových stavcov, tŕňovitých a priečnych výbežkov krčných, hrudníkových a driekových stavcov, stredného krížového hrebeňa a krídel krížovej kosti, ale vrátane dorzálnych koreňových uzlín zvierat starších ako 30 mesiacov,

· mandle, posledné štyri metre tenkého čreva, slepé črevo a mezentérium zvierat každého veku,

B. pokiaľ ide o ŠRM získané z oviec a kôz:
·   lebka vrátane mozgu a očí a miecha zvierat starších ako 12 mesiacov alebo zvierat s trvalými rezákmi prerezanými cez ďasno.
2. 
Označovanie a odstraňovanie ŠRM
ŠRM je klasifikovaný podľa nariadenia (ES) č. 1069/2009 ako vedľajší živočíšny produkt kategórie 1 (ďalej len „VŽP KAT 1“) a je nevyhnutné nakladať s ním v súlade s článkom 12 vyššie uvedeného nariadenia.

Dodržiavanie povinností odstraňovania, označovania a likvidácie ŠRM (nakladanie so ŠRM) musí byť overované veterinárnymi kontrolami orgánmi veterinárnej správy podľa:
· § 29 a §29a zákona č. 39/2007 Z. z.,

· bodu 3. a 4. prílohy V nariadenia (ES) č. 999/2001 

· čl. 12 nariadenia (ES) č. 1069/2009 

· prílohy VIII nariadenia (EÚ) č. 142/2011.

Producenti ŠRM musia pri jatočnom opracovaní tiel HD, oviec a kôz na bitúnkoch a rozrábkarniach a pri zabíjaní týchto zvierat mimo schválených miest určených pre súkromnú domácu spotrebu (tzv. domáce zabíjačky):

· ŠRM neškodne odstraňovať z tela zabíjaného HD, oviec a kôz,

· ŠRM oddelene umiestňovať do označených nádob s textom: VŽP KAT 1 – „určené len na likvidáciu“,

· ŠRM okamžite zafarbiť zdravotne neškodnou farbou podľa prílohy V ods. 3 nariadenia (ES) č. 999/2001,
· ŠRM likvidovať v schválenom spracovateľskom závode na VŽP KAT 1 alebo schválenej spaľovni na VŽP KAT 1.

Každý producent ŠRM je povinný uchovávať zberný list/obchodný doklad na VŽP KAT 1 od schváleného/registrovaného prevádzkovateľa oprávneného odstraňovať VŽP KAT 1 – ŠRM minimálne 2 roky a predkladá ho na požiadanie ku kontrole veterinárnemu inšpektorovi.

Za kvalitu dokonalého zafarbenia ŠRM vo vyčlenených a označených nádobách, resp. kontajneroch, je zodpovedný prevádzkovateľ potravinárskej prevádzkarne (ďalej len „PPP“). Pre intenzívne zafarbenia živočíšneho materiálu sa odporúča používať farbu pre potravinárske účely, ktorá obsahuje výlučne farbivo methylová fialová 2B, alebo brilantná modrá FCF. Farby pre potravinárske účely sa použijú neriedené a v prípade ich použitia za účelom úplného zafarbenia povrchu sa aplikujú len na ŠRM vo vrstvách a v  dostatočnom množstve. 

Množstvo (hmotnosť) odstráneného ŠRM z tiel zvierat v zmysle platných usmernení ŠVPS SR (napr. 4395/2019-331,338, ...) sa musí uvádzať v stĺpci 34 „Protokolu o ante mortem a post mortem prehliadke hovädzieho  dobytka, teliat, oviec a kôz a nepárnokopytníkov“.
Za evidenciu hmotnosti vyprodukovaného ŠRM, dokladov o ich odstránení/likvidácii je zodpovedný PPP, ktorý zistené údaje denne eviduje a predkladá na požiadanie ku kontrole príslušnému veterinárnemu inšpektorovi. Evidenciu týkajúcu sa ŠRM prevádzkovateľ archivuje najmenej 5 rokov.

Dokladom o povolenej likvidácii ŠRM v zmysle čl. 12 nariadenia (ES) č. 1069/2009 je zberný list/obchodný doklad na VŽP KAT 1 od schváleného/registrovaného prevádzkovateľa, na ktorom je ako materiál KAT 1 vyznačené ŠRM a uvedená jeho hmotnosť v kg.

Za evidenciu hmotnosti vyprodukovaného ŠRM, dokladov o ich odstránení je zodpovedný vlastník/držiteľ zvieraťa, ktoré bolo zabité pre súkromnú domácu spotrebu mimo schválených prevádzkarní.
Dokladom o povolenej likvidácii ŠRM v zmysle čl. 12 nariadenia (ES) č. 1069/2009 je zberný list/obchodný doklad na VŽP KAT 1 od schváleného/registrovaného prevádzkovateľa, na ktorom je ako materiál KAT 1 vyznačené ŠRM, uvedená jeho hmotnosť v kg a individuálne čísla zabitých zvierat.

2.1 
Veterinárne kontroly nakladania so ŠRM
A.1. Veterinárne kontroly so zameraním na nakladanie so ŠRM, ktorý je získaný zo zvierat s pôvodom zo Slovenskej republiky a zo zvierat s  pôvodom z iných členských štátov so zanedbateľným rizikom BSE sa vykonávajú v schválených potravinárskych prevádzkarňach :

1. na zabíjanie hovädzieho dobytka (ďalej len „HD“), oviec a kôz,
2. na odoberanie mäsa z hláv HD staršieho ako 12 mesiacov. 

A.2. Veterinárne kontroly so zameraním na nakladanie so ŠRM, ktorý je získaný zo zvierat s pôvodom z členských štátov alebo z tretej krajiny s kontrolovaným rizikom BSE alebo neurčeným rizikom BSE sa vykonávajú v schválených potravinárskych prevádzkarňach: 

1. na zabíjanie hovädzieho dobytka (ďalej len „HD“), oviec a kôz,
2. na rozrábanie hovädzieho mäsa s obsahom ŠRM (chrbtica zvierat starších ako 30 mesiacov),

3. na odoberanie mäsa z hláv HD staršieho ako 12 mesiacov.
Vyššie uvedené veterinárne kontroly sa vykonávajú podľa usmernenia odboru hygieny produktov živočíšneho pôvodu ŠVPS SR.
Veterinárny inšpektor, ktorý vykonáva veterinárnu kontrolu u PPP, vykonáva kontrolu správnosti údajov evidovaných prevádzkovateľom o hmotnostiach vyprodukovaného ŠRM, ako aj kontrolu zafarbenia a skladovania ŠRM a to:
· denne počas zabíjania, o čom vykoná záznam v „Protokole o ante mortem a post mortem prehliadke hovädzieho  dobytka, teliat, oviec a kôz a nepárnokopytníkov“ 
· v stĺpci 34 – hmotnosti vyprodukovaného ŠRM

· v stĺpci 35 – zafarbenia a skladovania ŠRM slovami „skladovanie a intenzita zafarbenia ŠRM vyhovuje“
· najmenej 1x polročne, v náhodne vybratom dni mesiaca, vzhľadom na počet zabíjaných zvierat – hovädzieho dobytka, oviec a kôz. Z veterinárnej kontroly u PPP veterinárny inšpektor RVPS vždy vypracuje úradný záznam, v ktorom zaznamená všetky zistenia (negatívne aj pozitívne). 
RVPS sa pri výkone veterinárnych kontrol nad odosielaním VŽP KAT 1 - ŠRM z územia SR riadia usmernením ŠVPS SR č. 2014/9858-264 zo 16.10.2014. Pri odosielaní ŠRM alebo uhynutých prežúvavcov (VŽP KAT 1) z bitúnku je úradný veterinárny lekár povinný zasielať aj POTVRDENIE podľa prílohy č. 2. RVPS zabezpečí výkon veterinárnej kontroly nad odosielaním VŽP KAT 1 v súlade s čl. 48 ods. 3  nariadenia (ES) č. 1069/2009.

Pre správne vyhodnotenie hmotnosti vyprodukovaného ŠRM v prípadoch, ak sa  v PPP ŠRM neváži, musí mať RVPS spracovanú tabuľku hmotností ŠRM pre jednotlivé druhy zvierat a ich kategórie, ktoré sa obvykle v ich regióne chovajú a zabíjajú (príloha č. 7).
B) Veterinárne kontroly so zameraním na nakladanie so ŠRM u vlastníkov/držiteľov zvierat hovädzieho dobytka, oviec a kôz, ktorí zabíjajú zvieratá na súkromnú domácu spotrebu mimo schválených prevádzkarní.

RVPS naplánuje do 10. januára na každý kalendárny rok plán kontrol nakladania so ŠRM pri zabíjaní hovädzieho dobytka, oviec a kôz mimo schválených miest. 
RVPS vypracuje plán písomne, s presným určením miesta, na ktorom má byť vykonaná kontrola (názov a CEHZ farmy s identifikáciou majiteľa). Plán kontrol nad ŠRM musí spĺňať formálne požiadavky (napr. identifikácia RVPS, rok, číslovanie strán a prílohy, analýzu rizika, názvy prevádzkovateľov, dátum vyhotovenia, meno zhotoviteľa, meno schvaľujúceho, podpisy a iné).
V prípade, že RVPS znižuje počet kontrol pre daný rok, musí byť v pláne zdokumentované, na základe čoho bol znížený počet plánovaných kontrol.

Vypracovaný a vytlačený plán s dátumom jeho vyhotovenia podpíše riaditeľ  RVPS. 

Akákoľvek zmena plánu v priebehu roku musí byť písomne zdokumentovaná, podpísaná riaditeľom RVPS a priložená k pôvodnému plánu.
RVPS uchováva originál plánu spolu s podkladmi k vypracovaniu plánu  (vytlačené výstupné zostavy z CEHZ s počtami odhlásených zvierat z CEHZ podľa určených kategórií zvierat a kódov odhlásenia z jednotlivých fariem), na základe ktorých boli vybrané chovy (podľa evidencie v CEHZ) ku veterinárnej kontrole minimálne 7 rokov. Plán kontrol nad ŠRM musí mať k dispozícii poverený inšpektor RVPS v tlačenej forme.
Počet veterinárnych kontrol u vlastníkov/držiteľov HD, oviec a kôz so zameraním na označovanie, odstraňovanie a sledovanie hmotnosti ŠRM (ďalej len „kontroly nakladania so ŠRM“) pre aktuálny rok RVPS vypočíta zo súčtu počtov zvierat starších ako 12 mesiacov presunutých v CEHZ za predchádzajúci rok nasledujúcimi kódmi udalostí:  

a) zabité na súkromnú domácu spotrebu s kódom udalosti 61/farma B11111 (HD, ovce, kozy), 

b) uhynutie a likvidácia na mieste s kódom udalosti 51/farma UHYN (len pre ovce a kozy).
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Obrázok 6

Príklad vyhľadania

pomocou filtra presuny zvierat
- ovce s kódom udalosti 61

pre RVPS Banská Bystrica 
za rok 2021.
(CEHZ)
Zo zisteného počtu zvierat, ktoré boli presunuté v CEHZ kódmi udalostí podľa písm. a) a b) za predchádzajúci rok (vytlačená zostava o presune zvierat v databáze CEHZ musí byť súčasťou plánu), RVPS vypočíta počet kontrol nakladania so ŠRM pre nasledujúci kalendárny rok:

· 5% kontrol u HD 

· 5% kontrol u oviec 
· 1% kontrol u kôz.  
V prípade, ak počet zvierat zabitých v jednom chove prevyšuje polovicu z celkového počtu zabitých zvierat príslušnej RVPS, si RVPS zníži počet daného druhu zvierat pre výpočet plánu kontrol nakladania so ŠRM na polovicu. Uvedený postup musí byť písomne vyznačený v pláne.
Napr. Pre rok 2023 sa vypočíta počet veterinárnych kontrol na základe údajov z CEHZ za rok 2022. 
Ak v roku 2022 bolo u HD kódom 61 odhlásených 75 ks (spolu 75 ks), u oviec kódom 61 odhlásených 240 ks a  kódom 51 odhlásených 145 ks (spolu 385 ks) a u kôz kódom 61 odhlásených 4 ks a kódom 51 odhlásených 0 ks (spolu 4 ks).
V roku 2023 je potrebné vykonať u HD 5% zo 75 ks = 3,75 čo budú 4 kontroly, 
u oviec 5% z 385 ks = 19,25 čo bude 20 kontrol, (pri desatinách vždy zaokrúhliť na hor)
u kôz 1% zo 4 ks = 0,04 čo bude 0 kontrol alebo 1 kontrola. 
V prípade, ak počet kontrol nakladania so ŠRM prevyšuje počet fariem, na ktorých boli zvieratá zabíjané na súkromnú domácu spotrebu, kontroly nakladania so ŠRM sa budú vykonávať aj na  farmách, v ktorých dochádza k stratám vplyvom predátora.
RVPS vyberie na plánovanú kontrolu nakladania so ŠRM subjekty zo všetkých chovov pre daný druh zvierat, nachádzajúcich sa v regióne príslušnej RVPS na základe stanovenej analýzy rizika:
· odpísaného počtu zvierat v CEHZ (posledné 2 roky): 

· zabitie na súkromnú domácu spotrebu s kódom udalosti 61,

· uhynutie a likvidácia na mieste s kódom udalosti 51,

· strata vplyvom predátora s kódom udalosti 41, 

· odcudzenie s kódom udalosti 40;

· informácií z kontrol plnenia monitoringu TSE (posledné 4 roky);
· informácií z predošlých kontrol nakladania so ŠRM (posledné 4 roky);;
· nevykonané plánované kontroly v chovoch z predošlého roku;

· iných podnetov;

· vlastnej analýzy rizika (posledné 4 roky);.
Zníženie frekvencie kontrol nakladania so ŠRM, musí RVPS odôvodniť na základe analýzy rizika. Ak počet chovov určených na výkon kontroly nakladania so ŠRM na základe predpísanej minimálnej frekvencie prevyšuje kapacitné možnosti RVPS (napr. nákazová situácia v regióne a zvýšená PN inšpektorov), inšpektor RVPS zodpovedný za oblasť ŠRM a tvorbu plánu pre daný kalendárny rok vyberie chovy na kontrolu nakladania so ŠRM predovšetkým na základe analýzy rizika. 
Kontroly nakladania so ŠRM musia byť vykonané rovnomerne v priebehu celého roka, nediskriminačne a neohlásene.

Kontroly nakladania so ŠRM sa môžu vykonávať naraz pre rôzne druhy zvierat (napr. HD + ovce) a súčasne s inými veterinárnymi kontrolami u vlastníkov/držiteľov zvierat, napr.:
· úradné kontroly ochrany zvierat, ochrany zdravia zvierat, CEHZ, bezpečnosť krmív, vedľajších živočíšnych a odvodených produktov (Špeciálna časť bod 3.1 Producenti produkujúci VŽP – A.1 - vlastníci, majitelia hospodárskych zvierat),
· odbery úradných vzoriek na analýzy,

· úradné kontroly v prvovýrobe a iné kontroly vykonávané veterinárnymi inšpektormi RVPS podľa metodických pokynov ŠVPS SR. 
Postup kontrol nakladania so ŠRM, rozsah a podklady ku kontrole
Kontrola nakladania so ŠRM pozostáva z:

· dokladovej časti - kontrola vedenia evidencie o množstve ŠRM, obchodné doklady na zber a prepravu VŽP KAT 1 a
· fyzickej časti - kontrola oddeleného skladovania v označených nádobách podľa Prílohy VIII kapitoly II nariadenia (EÚ) č. 142/2011.
Podkladom ku kontrole nakladania so ŠRM je vytlačený výstup z CEHZ, zoznam všetkých zvierat, ktoré boli odhlásené kódmi 40, 41, 51, 61 z CEHZ za celé kontrolované obdobie z daného chovu.
Kontrolované obdobie je stanovené od termínu poslednej kontroly nakladania so ŠRM v danom chove alebo minimálne za obdobie predchádzajúcich dvoch rokov.
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Obrázok 7
Príklad vyhľadania oviec 
presunutých s kódom udalosti 
61 pre kontrolované obdobie 
na farme CEHZ 433412. 
(CEHZ)
Inšpektor RVPS podľa vytlačeného zoznamu zvierat z CEHZ za kontrolované obdobie, skontroluje nakladanie so ŠRM, pričom overuje, či vyprodukované množstvo ŠRM zodpovedá množstvu ŠRM uvedeného v predložených dokladoch – zberných listov a zhodnotí správnosť hmotnosti odoslaného ŠRM v kg.
Pre správne vyhodnotenie hmotnosti vyprodukovaného ŠRM v prípadoch, ak sa ŠRM neváži, musí mať RVPS spracovanú tabuľku hmotností ŠRM pre jednotlivé druhy zvierat a ich kategórie, ktoré sa obvykle v ich regióne chovajú a zabíjajú (príloha č. 7).
Úradný záznam z kontroly nakladania so ŠRM musí obsahovať:

· v zameraní kontroly samostatne napísané: „nakladanie so ŠRM“,
· všetky zistenia z kontroly nakladania so ŠRM uvedené v samostatnej časti označenej ako „nakladanie so ŠRM“,
· presné údaje o kontrolovaných dokumentoch - čísla a dátumy vystavenia zberných listov potvrdzujúcich odvoz ŠRM (kópie/fotografie niektorých zberných listov majú byť aj prílohou k úradnému záznamu),
· údaj o overovanom množstve ŠRM v kg, uvedených v tabuľke prílohy č. 7 tohto MP,
· odvolanie na prílohu - zoznam zabitých zvierat (výstupná zostava z CEHZ) s dopísaním čísiel zberných listov a hmotnosťami ŠRM a súhrnné množstvo ŠRM v kg za kontrolované obdobie.
RVPS má zavedený systém na číslovanie úradných záznam. Každý úradný záznam musí mať jedinečné číslo. Spôsob číslovania úradných záznamov je usmernený MP č. 01/2020. Každá strana úradného záznamu musí byť očíslovaná. Inšpektor si musí vhodne upraviť vzor úradného záznamu, tak aby mohol v čitateľnej forme zaznamenať všetky zistenia v čase kontroly.
Len takto vykonané a zdokumentované kontroly sa započítavajú do kontrol nakladania so ŠRM a vykazujú sa v hlásení podľa prílohy 6 tohoto MP pre TSE.
RVPS nariadi opatrenia v prípade zistenia nedodržiavania požiadaviek príslušnej legislatívy. Nariadené opatrenia musia byť vždy veterinárnym inšpektorom RVPS skontrolované v termíne do 14 dní od uplynutia posledného termínu na splnenie opatrení. 

Každá kontrola nariadených opatrení po zistení nedodržania požiadaviek príslušnej legislatívy (dodatočná kontrola) je spoplatnená v zmysle MP č. 08/2020/360. 

Ak nariadené opatrenia v určenej lehote prevádzkovateľ nevykoná, RVPS uloží pokutu podľa zákona č. 39/2007 Z. z. Blokové pokuty je možné ukladať len fyzickej osobe, ak je vlastníkom zvierat.

RVPS vedie samostatnú evidenciu o vykonaných kontrolách nakladania so ŠRM. Táto evidencia musí obsahovať po každej vykonanej kontrole minimálne: 
· zameranie kontroly podľa druhu zvierat (HD, ovce, kozy), 
· dátum vykonanej kontroly, 
· meno majiteľa zvierat, 
· číslo CEHZ a názov chovu, 
· miesto, kde bola kontrola vykonaná, 
· meno inšpektora RVPS, ktorý vykonal kontrolu, 
· zistenie/nezistenie nedostatkov pri kontrole, 
· nariadené opatrenia/správne konanie, sankcie, pokuty vyčíslené v eurách. 
RVPS uchováva evidenciu o vykonaných veterinárnych kontrolách nakladania so ŠRM a úradných záznamov z týchto kontrol vrátane príloh najmenej 7 rokov.
Inšpektor RVPS spracuje štvrťročné hlásenia o vykonaných veterinárnych kontrolách nakladania so ŠRM (odsek 2.1. bod B tohto MP) na základe evidencie a úradných záznamov z vykonaných veterinárnych kontrol.
2.2
Hlásenia o vykonaných veterinárnych kontrolách nakladania so ŠRM

RVPS podáva hlásenia o vykonaných veterinárnych kontrolách nakladania so ŠRM v aktuálnej tabuľke z prílohy č. 6 formou podpísaného scanu originálu tabuľky s prideleným číslom z evidencie pošty (Fabasoft) mailom na ŠVPS SR martin.redl@svps.sk.
Hlásenie sa vypĺňa za každý štvrťrok a zasiela v termíne do 10.4., 10.7., 10.10. daného roku a do 10.1. nasledujúceho roku. V prípade, ak je uvedený dátum dňom pracovného voľna, dátumom na zaslanie je nasledovný pracovný deň.
X.
Prevencia a kontrola chorôb TSE
Zákaz skrmovania živočíšnych bielkovín pre všetky hospodárske zvieratá na produkciu potravín v SR je platný od 01.03.2004.
Výnimky zo zákazu kŕmenia živočíšnych bielkovín a požiadavky na možnosť ich skrmovania sú stanovené v článku 7 a prílohe IV nariadenia (ES) č. 999/2001.
Za účelom kontroly obmedzeného zákazu skrmovania živočíšnych bielkovín u jednotlivých druhov zvierat sa vykonávajú veterinárne kontroly na úseku hygieny krmív v zmysle platného metodického pokynu „Úradné veterinárne kontroly krmív“:


úradné kontroly hospodárstiev spojené s kontrolou dodržiavania zákazu skrmovania živočíšnych bielkovín (ďalej len „ŽB“)  pre  rôzne druhy hospodárskych zvierat - veterinárna kontrola na farmách hospodárskych zvierat,


úradné kontroly na výrobu krmív pre hospodárske zvieratá z dôvodu zabránenia krížovej kontaminácie pri výrobe krmív a kŕmnych zmesí určených pre rôzne druhy zvierat, ak je povolené skrmovanie ŽB pre určité neprežúvavce (ošípané a hydina) a živočíchy akvakultúry, 

· odber úradných vzoriek krmív na analýzu ŽB 
· odber úradných vzoriek krmív na analýzu proteínu HD, ošípaných, hydiny a hmyzu.

XI.
Uznávanie štatútu rizika klasickej scrapie hospodárstvam s ovcami a kozami

Uznaný štatút hospodárstva vo vzťahu ku scrapie je podmienkou pri obchodovaní s ovcami/kozami a ich zárodočnými produktami (sperma, vajíčka a emryá) určených na chov (plemenitbu). V súčasnosti vyžadujú štatút hospodárstva so zanedbateľným rizikom klasickej scrapie aj pre zvieratá určené na produkciu (výkrm) v rámci obchodu tieto krajiny: Rakúsko, Fínsko, Švédsko, Dánsko a Slovinsko.
RVPS môže uznať hospodárstva oviec a kôz so zanedbateľným rizikom alebo kontrolovaným rizikom klasickej scrapie za účelom obchodovania so živými zvieratami alebo s ich spermou a embryami v rámci EÚ a pre účely premiestňovania oviec a kôz v rámci SR. Z dôvodu požiadavky identifikovania hospodárstva s ohľadom na štatút rizika klasickej scrapie je nutné pri premiestňovaní zvierat v rámci SR vyznačiť v sprievodných dokladoch aj štatút hospodárstva miesta pôvodu zvieraťa.
1. Podmienky pre uznávanie štatútov hospodárstiev 
Podmienky pre uznávanie štatútov hospodárstiev sú uvedené v prílohe VIII nariadenia (ES) č. 999/2001.
1.1  
Hospodárstvo oviec so štatútom zanedbateľného rizika scrapie
Za hospodárstvo so štatútom zanedbateľného rizika klasickej scrapie môže byť uznané len také hospodárstvo, v ktorom sa chovajú ovce so štatútom odolnosti čriedy voči scrapie na úrovni I. a sú splnené aj tieto podmienky:

· čriedy sú zložené výlučne z oviec s genotypom ARR/ARR podľa prílohy VII kapitoly C časť 4 bod 1. písm. a) nariadenia (ES) č. 999/2001
· Rámec uznávania štatútu odolnosti čried oviec voči TSE v bode 5.3 písm. a) Chovateľského programu na rezistenciu oviec voči TSE – scrapie v SR pre aktuálny rok
· v hospodárstve nebol potvrdený počas uplynulých minimálne 7 rokov žiadny prípad klasickej scrapie a
· hospodárstvo je od 1. januára 2014 minimálne raz ročne úradne kontrolované veterinárnym inšpektorom príslušnej RVPS s cieľom overiť dodržiavanie ustanovení v písm. a) až i) bodu 1.2 kapitoly XI. tohto MP a z tejto veterinárnej kontroly je veterinárnym inšpektorom RVPS vyhotovený úradný záznam o veterinárnej kontrole v zmysle pokynu č. 01/2020.
1.2
Hospodárstvo oviec a kôz so štatútom zanedbateľného rizika scrapie

Za hospodárstvo so štatútom zanedbateľného rizika klasickej scrapie môže byť uznané aj také hospodárstvo, v ktorom sa chovajú ovce a kozy a počas uplynulých minimálne 7 rokov spĺňalo tieto podmienky:
a) ovce a kozy sú identifikované trvalým a nezameniteľným označením a vedú a uchovávajú sa o nich záznamy tak, aby sa dalo vysledovať hospodárstvo, v ktorom sa narodili,
b) vedú a uchovávajú sa záznamy o premiestňovaní oviec a kôz do a z hospodárstva,
c) do hospodárstva možno umiestniť len ovce a kozy:

i)  
z hospodárstiev so zanedbateľným rizikom klasickej scrapie

ii) ktoré minimálne uplynulých sedem rokov alebo aspoň také dlhé obdobie ako hospodárstvo, do ktorého sa majú umiestniť, spĺňali podmienky stanovené v písm. a) až i) bodu 1.2 kapitoly XI tohto MP;
iii) ovce s genotypom priónového proteínu ARR/ARR

iv) ktoré spĺňajú podmienky stanovené v bodoch i) a ii) s výnimkou obdobia, keď boli držané v inseminačnej stanici, za predpokladu, že inseminačná stanica spĺňa tieto podmienky:

· inseminačná stanica bola schválená v súlade s kapitolou I oddielom I prílohy D k smernici Rady 92/65/EHS a je pod dohľadom v súlade s kapitolou I oddielom II uvedenej prílohy,
· počas predchádzajúcich siedmich rokov boli do inseminačnej stanice umiestnené len ovce a kozy z chovov, ktoré spĺňali počas uvedeného obdobia podmienky stanovené v písmenách a), b) a e) tohoto MP pre TSE a ktoré podliehali pravidelným veterinárnym kontrolám vykonávaným inšpektorom príslušnej RVPS,
· počas predchádzajúcich siedmich rokov sa v inseminačnej stanici nepotvrdil žiadny prípad klasickej scrapie,
· v inseminačnej stanici sú zavedené opatrenia biologickej bezpečnosti, aby ovce a kozy držané v uvedenej stanici, ktoré pochádzajú s hospodárstiev so zanedbateľným alebo kontrolovaným rizikom klasickej scrapie, neprišli priamo ani nepriamo do kontaktu s ovcami a kozami z hospodárstiev s nižším štatútom klasickej scrapie;
d) hospodárstvo je od 1. januára 2014 pravidelne (minimálne raz ročne) úradne kontrolované veterinárnym inšpektorom príslušnej RVPS s cieľom overiť dodržiavanie ustanovení v písm. a) až i) bode 1.2 tohto MP a z tejto veterinárnej kontroly je veterinárnym inšpektorom RVPS vyhotovený úradný záznam o veterinárnej kontrole;
e) nepotvrdil sa v hospodárstve žiadny prípad klasickej scrapie;
f) všetky ovce a kozy staršie ako 18 mesiacov zabité na ľudskú spotrebu boli prehliadnuté veterinárnym inšpektorom a všetky zvieratá, u ktorých sa prejavili symptómy chradnutia, neurologické symptómy alebo ktoré boli núdzovo zabité, sú laboratórne testované na TSE v súlade s laboratórnymi metódami v prílohe X kapitoly C časti 3.2 nariadenia (ES) č. 999/2001;
g) do hospodárstva možno prijať len vajíčka a emryá oviec a kôz:
· pochádzajúce z darcovských zvierat, ktoré sa od narodenia chovali v členskom štáte so zanedbateľným rizikom scrapie alebo v hospodárstve so zanedbateľným rizikom scrapie alebo v hospodárstve s kontrolovaným rizikom scrapie, alebo ktoré spĺňajú tieto požiadavky:

· sú identifikovateľné trvalým označením, aby sa umožnilo ich vysledovanie späť  k hospodárstvu v ktorom sa narodili,

· od narodenia sa chovali v hospodárstve, v ktorom sa počas ich chovu nepotvrdil žiadny prípad klasickej scrapie,
· v čase odberu vajíčok alebo embryí sa u nich neprejavujú žiadne klinické symptómy klasickej scrapie,
· vajíčka a emryá oviec a kôz s aspoň jednou alelou ARR;
h) v hospodárstve možno prijať len spermu od oviec a kôz:

· spermu pochádzajúcu z darcovských zvierat, ktoré sa od narodenia chovali v členskom štáte alebo v hospodárstve so zanedbateľným rizikom scrapie alebo v hospodárstve s kontrolovaným rizikom scrapie, alebo ktoré spĺňajú tieto požiadavky:

· sú identifikovateľné trvalým a nezameniteľným označením, aby sa dalo vysledovať hospodárstvo, v ktorom sa narodili;

· v čase odberu spermy sa u nich neprejavili žiadne klinické symptómy klasickej scrapie;

· spermu  baranov s genotypom priónového proteínu ARR/ARR;

i) ovce a kozy v hospodárstve neprichádzajú priamo ani nepriamo do kontaktu s ovcami a kozami z hospodárstiev s nižším štatútom, a to ani pri pasení.


	Od 1. januára 2014 sa testujú na scrapie všetky ovce a kozy staršie ako 18 mesiacov, ktoré uhynuli alebo boli usmrtené z dôvodov iných ako zabitie na ľudskú spotrebu. Musia byť laboratórne testované na TSE v súlade s laboratórnymi metódami a protokolmi stanovenými v prílohe X kapitole C časti 3 bode 3.2 nariadenia (ES) č. 999/2001

	

	
	1.3      Hospodárstvo so štatútom kontrolovaného rizika scrapie 

Za hospodárstvo s kontrolovaným rizikom scrapie môže byť uznané hospodárstvo, v ktorom sa chovajú ovce a kozy a počas minimálne troch rokov spĺňalo tieto podmienky:

a) ovce a kozy sú identifikované trvalým a nezameniteľným označením a vedú a uchovávajú sa o nich záznamy, aby sa dalo vysledovať hospodárstvo, v ktorom sa narodili,

b) vedú a uchovávajú sa záznamy o premiestňovaní oviec a kôz do hospodárstva a z hospodárstva;

c) do hospodárstva možno priviezť len tieto ovce a kozy:

i)

ovce a kozy z hospodárstiev so zanedbateľným alebo s kontrolovaným rizikom scrapie;

ii)

ovce a kozy z hospodárstiev, ktoré spĺňajú podmienky stanovené v písm. a) až i) bodu 1.3 a to minimálne tri roky alebo aspoň také dlhé obdobie ako ovce a kozy v hospodárstve, do ktorého sa majú premiestniť;

iii)   ovce s genotypom priónového proteínu ARR/ARR; 

iv)   ovce alebo kozy, ktoré spĺňajú podmienky stanovené v bodoch i) alebo ii) s výnimkou obdobia, keď boli držané v inseminačnej stanici, za predpokladu, že inseminačná stanica spĺňa tieto podmienky:

·   inseminačná stanica bola schválená v súlade s kapitolou I oddielom I prílohy    D k smernici Rady 92/65/EHS a je pod dohľadom v súlade s kapitolou I oddielom II uvedenej prílohy,

·   počas predchádzajúcich troch rokov boli do inseminačnej stanice umiestnené len ovce alebo kozy z fariem, ktoré spĺňali počas uvedeného obdobia podmienky stanovené v písmenách a), b) a e) a ktoré podliehali pravidelným úradným kontrolám vykonávaným veterinárnym inšpektorom príslušnej RVPS,

·   počas predchádzajúcich troch rokov sa v inseminačnej stanici nepotvrdil      žiadny prípad klasickej scrapie,

·   v inseminačnej stanici sú zavedené opatrenia biologickej bezpečnosti, aby ovce a kozy držané v uvedenej stanici, ktoré pochádzajú z hospodárstiev so zanedbateľným alebo s kontrolovaným rizikom klasickej scrapie, neprišli priamo ani nepriamo do kontaktu s ovcami a kozami z hospodárstiev s nižším štatútom klasickej scrapie;
d) hospodárstvo je od 1. januára 2014 pravidelne (minimálne raz ročne) úradne kontrolované veterinárnym inšpektorom príslušnej RVPS s cieľom overiť dodržiavanie ustanovení v písm. a) až i) bode 1.3 tohto MP a z tejto veterinárnej kontroly je veterinárnym inšpektorom RVPS vyhotovený úradný záznam o veterinárnej kontrole;
e) nepotvrdil sa žiadny prípad klasickej scrapie;

f) všetky ovce a kozy staršie ako 18 mesiacov zabité na ľudskú spotrebu boli prehliadnuté      veterinárny inšpektorom a všetky zvieratá, u ktorých sa prejavili symptómy chradnutia, neurologické symptómy alebo ktoré boli núdzovo zabité, boli laboratórne testované na klasickú scrapie v súlade s laboratórnymi metódami a protokolmi stanovenými v prílohe X kapitole C časti 3 bode 3.2 nariadenia (ES) č. 999/2001,
g) do hospodárstva možno umiestniť len tieto vajíčka a embryá oviec a kôz:
·   pochádzajúce z darcovských zvierat, ktoré sa od narodenia chovali v členskom štáte so zanedbateľným rizikom scrapie alebo v hospodárstve so zanedbateľným rizikom scrapie alebo v hospodárstve s kontrolovaným rizikom scrapie, alebo ktoré spĺňajú tieto požiadavky:

· zvieratá sú identifikovateľné trvalým označením, aby sa umožnilo ich vysledovanie späť  k hospodárstvu v ktorom sa narodili,

· od narodenia sa chovali v hospodárstve, v ktorom sa počas ich chovu nepotvrdil žiadny prípad klasickej scrapie,
· v čase odberu vajíčok alebo embryí sa u nich neprejavujú žiadne klinické symptómy klasickej scrapie,

· vajíčka a embryá oviec s aspoň jednou alelou ARR;

h) v hospodárstve možno prijať len spermu od oviec a kôz:

· spermu pochádzajúcu z darcovských zvierat, ktoré sa od narodenia chovali v členskom štáte so zanedbateľným rizikom scrapie alebo v hospodárstve so zanedbateľným rizikom scrapie alebo v hospodárstve s kontrolovaným rizikom scrapie, alebo ktoré spĺňajú tieto požiadavky:

· zvieratá sú identifikovateľné trvalým a nezameniteľným označením, aby sa dalo vysledovať hospodárstvo, v ktorom sa narodili;

· v čase odberu spermy sa u nich neprejavili žiadne klinické symptómy klasickej scrapie;

· spermu  baranov s genotypom priónového proteínu ARR/ARR;

i) ovce a kozy v hospodárstve neprichádzajú priamo ani nepriamo do kontaktu s ovcami a kozami z hospodárstiev s nižším štatútom, a to ani pri pasení. 

Od 1. januára 2014 všetky ovce staršie ako 18 mesiacov, ktoré uhynuli alebo boli usmrtené z dôvodov iných ako zabitie na ľudskú spotrebu, musia byť laboratórne testované na klasickú scrapie v súlade s laboratórnymi metódami a protokolmi stanovenými v prílohe X kapitole C časti 3 bode 3.2 nariadenia (ES) č. 999/2001.
i )

2. Postup pre uznávanie štatútu hospodárstiev podľa rizika klasickej scrapie a zasielanie dokumentov na ŠVPS SR.

RVPS koná na základe doručenej a zaevidovanej písomnej žiadosti majiteľa hospodárstva o uznanie štatútu zanedbateľného alebo kontrolovaného rizika klasickej scrapie pre konkrétne hospodárstvo oviec a/alebo kôz. Majiteľ hospodárstva priloží k žiadosti súvisiace dokumenty (napr. evidenciu premiestňovania, evidenciu pasenia, nadobúdacie doklady k zvieratám, embryám, spermy, certifikáty zvierat a iné..) podľa potreby a samostatne za každé hospodárstvo, na ktoré žiada uznanie štatútu rizika klasickej scrapie.
V prípade, ak majiteľ žiada o uznanie štatútu pre viac hospodárstiev, ktoré vlastní, podáva žiadosť za každé hospodárstvo samostatne. 

Príslušná RVPS posúdi doručenú žiadosť majiteľa hospodárstva a priložené dokumenty. Vykoná veterinárnu kontrolu na mieste v chove a vyhotoví úradný záznam o veterinárnej kontrole.  

Následne RVPS vyhodnotí zistené skutočnosti z vykonanej veterinárnej kontroly a výsledky z ďalších veterinárnych kontrol (napr. mesačné kontroly monitoringu TSE) v danom chove.

Ak hospodárstvo spĺňa podmienky dané v tomto MP podľa nariadenia (ES) č. 999/2001, RVPS uzná štatút hospodárstva so zanedbateľným rizikom klasickej scrapie alebo hospodárstva s kontrolovaným rizikom klasickej scrapie.

Po uznaní štatútu hospodárstva RVPS vystaví „Oznámenie o uznaní štatútu rizika hospodárstva so zanedbateľným/s kontrolovaným rizikom klasickej scrapie (ďalej len „Oznámenie o uznaní štatútu rizika klasickej scrapie“) podľa prílohy č. 8 tohto MP. 

Oznámenie o uznaní štatútu rizika klasickej scrapie (pre každé hospodárstvo zvlášť) zašle RVPS elektronicky na martin.redl@svps.sk a originál zašle poštou na ŠVPS SR: 
· s prideleným jedinečným identifikačným číslom vyznačeným na oznámení,
· s presnými identifikačnými údajmi týkajúcimi sa tohto hospodárstva podľa predlohy 
v termíne do 3 dní od jeho uznania (príloha č. 8 tohto MP pre TSE). 

RVPS zašle písomne originál Oznámenia o uznaní štatútu rizika klasickej scrapie (pre každé hospodárstvo zvlášť):

· majiteľovi hospodárstva (žiadateľovi) a
· originál zostáva pre vlastnú evidenciu a uchovávanie (po dobu trvania minimálne 7 rokov od zrušenia štatútu rizika klasickej scrapie hospodárstvu) na RVPS. 
RVPS zapíše uznanie štatútu kontrolovaného alebo zanedbateľného rizika klasickej scrapie do CEHZ v deň uznania štatútu hospodárstva.
Pri premiestňovaní oviec a kôz musí byť uznanie štatútu s kontrolovaným alebo zanedbateľným rizikom klasickej scrapie vyznačené:
· v Sprievodnom doklade na premiestnenie oviec a kôz na chov a produkciu a
· v Sprievodnom doklade na premiestnenie oviec a kôz určených na premiestnenie 
    do zberného strediska a
· v dokladoch pri premiestneniach napr. do inseminačnej stanice, na výstavy a trhy.
Ak hospodárstvo nespĺňa podmienky dané týmto usmernením a podmienky podľa nariadenia (ES) č. 999/2001, RVPS neuzná hospodárstvu štatút rizika klasickej scrapie.

3.   Veterinárne kontroly na dodržiavanie podmienok určených pre hospodárstva s uznaným štatútom rizika klasickej scrapie a pre inseminačné stanice oviec a kôz
RVPS v hospodárstvach s uznaným štatútom scrapie vykonáva veterinárnu kontrolu na mieste pravidelne, minimálne raz ročne a v inseminačných staniciach dvakrát ročne. 
Veterinárny inšpektor RVPS overí dodržiavanie ustanovení uvedených v bodoch 1.1, 1.2 a 1.3 kapitoly XI tohto MP. Z každej veterinárnej kontroly hospodárstva a inseminačnej stanice veterinárny inšpektor RVPS vyhotoví úradný záznam o veterinárnej kontrole. 
RVPS zašle Správu z úradných kontrol RVPS v inseminačných staniciach oviec a kôz (príloha č. 10) v termíne do 15. júla a do 15. januára nasledujúceho kalendárneho roku scan originálu elektronicky na adresu martin.redl@svps.sk a originál písomne na ŠVPS SR.
RVPS v rámci vykonávaných pravidelných mesačných veterinárnych kontrol dodržiavania monitoringu TSE kontroluje aj dodržiavanie podmienok v danom hospodárstve a v každej inseminačnej stanici (dokumentačná veterinárna kontrola na RVPS príloha č. 1 tabuľka č. 2).
4. Zrušenie štatútu hospodárstva vo vzťahu k riziku klasickej scrapie.

RVPS zruší hospodárstvu štatút rizika klasickej scrapie a vyradí hospodárstvo zo zoznamu hospodárstiev so štatútom rizika klasickej scrapie vedenom na RVPS:
· ak veterinárny inšpektor zistí, pri ročnej veterinárnej kontrole na mieste v hospodárstve s uznaným štatútom klasickej scrapie alebo pri mesačnej dokumentačnej kontrole dodržiavania monitoringu TSE, porušenie požiadaviek tohto MP a požiadaviek v Prílohe VIII nariadenia (ES) č. 999/2001, alebo

· ak sa v hospodárstve s uznaným štatútom klasickej scrapie alebo v hospodárstve, ktoré má s ním epizootologickú súvislosť potvrdí prípad klasickej scrapie. 
Po zrušení štatútu hospodárstva RVPS ihneď zaznamená zrušenie štatútu kontrolovaného alebo zanedbateľného rizika klasickej scrapie v CEHZ dňom jeho zrušenia.

Oznámenie o zrušení štatútu rizika klasickej scrapie s presnými identifikačnými údajmi hospodárstva a s uvedením príčiny zrušenia štatútu zašle RVPS elektronicky mailom a originál písomne na ŠVPS SR v termíne do troch dní od jeho zrušenia (príloha č. 9 tohto MP).
RVPS písomne listom oznámi majiteľovi (žiadateľovi) zrušenie štatútu hospodárstvu podľa  rizika klasickej scrapie. 
SR okamžite informuje ostatné členské štáty, ktoré počas predchádzajúcich siedmich rokov v prípade hospodárstva so zanedbateľným rizikom alebo počas troch rokov v prípade hospodárstva s kontrolovaným rizikom klasickej scrapie doviezli ovce a kozy pochádzajúce z infikovaného hospodárstva alebo spermu a embryá z oviec a kôz, ktoré sa držali v takomto hospodárstve.
5. Evidencia a archivácia dokumentácie

RVPS vedie evidenciu a zoznam hospodárstiev podľa rizika klasickej scrapie a archivuje minimálne 7 rokov spätne všetky dokumenty týkajúce sa žiadosti majiteľa zvierat daného hospodárstva a súvisiacu dokumentáciu doloženú ku žiadosti o udelenie štatútu hospodárstva a zrušení štatútu hospodárstiev a úradné záznamy z vykonaných veterinárnych kontrol na mieste a podklady z vykonaných mesačných kontrol dodržiavania monitoringu TSE a z veterinárnych kontrol nakladania so ŠRM v zmysle tohto MP pre TSE.

RVPS, ktoré evidujú hospodárstva s uznaným štatútom rizika klasickej scrapie, zašlú na ŠVPS SR v termíne do 31.10. každého kalendárneho roka Sumárnu správu o hospodárstvach s určeným štatútom rizika klasickej scrapie podľa prílohy č. 10 tohto MP pre TSE.
ŠVPS SR vedie zoznam hospodárstiev podľa miery rizika klasickej scrapie na základe 
doručených (z RVPS) originálov Oznámení o uznaní a zrušení štatútu rizika klasickej scrapie hospodárstvam a zverejňuje tento zoznam na svojom portáli.
Tento zoznam ŠVPS SR poskytne EK - zverejnenie na portáli EÚ pre členské štáty pri obchodovaní so zvieratami v rámci EÚ.
XII.
Platnosť
Tento metodický pokyn pre TSE sa uplatňuje od 01.01.2024.

Týmto sa ruší MP č. 10/2022/260 na výkon Národného programu eradikácie TSE v SR pre rok 2023.
XIII.
Prílohy
Príloha č. 1   Hlásenie RVPS o mesačnej kontrole monitoringu TSE 2024
Príloha č. 2   Protokol z dennej veterinárnej prehliadky mäsa v rámci monitoringu TSE

Príloha č. 3   Evidencia hlásení o úhyne zvieraťa u majiteľa

Príloha č. 4   Sumárna správa z kontrol monitoringu BSE u HD za rok 2024 

Príloha č. 5   Sumárna správa z kontrol monitoringu TSE u oviec a kôz za rok 2024 

Príloha č. 6
   Plán a plnenie kontrol nakladania so ŠRM za rok 2024
Príloha č. 7.  ŠRM u HD, oviec a kôz - hmotnosti u jatočne opracovaných tiel podľa štatútu rizika BSE

Príloha č. 8   Oznámenie o uznaní štatútu hospodárstva podľa rizika klasickej scrapie

Príloha č. 9   Oznámenie o zrušení štatútu hospodárstva podľa rizika klasickej scrapie

Príloha č. 10  Sumárna správa z hospodárstiev s určeným štatútom rizika klasickej scrapie

Príloha č. 11  Správa z úradných kontrol RVPS v inseminačných staniciach oviec a kôz 

Príloha č. 12  Žiadanka na veterinárne laboratórne vyšetrenie TSE
Príloha č. 13 Záznam o úradnej kontrole TSE - klinické vyšetrenie
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